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Chapter 19 

Code of Practice for Installation and Servicing of Electrical Fire Alarm Systems 
CP 10:2005 တြင္ စင္ကာပူႏိုင္ငံရိွ အေဆာက္အဦမ်ား အားလုံးတြင္ တပ္ဆင္ထားသည့္ fire alarm 

system ၏ စံခ်ိန္စံညႊန္း၊ ဥပေဒအရ မျဖစ္မေန လိုက္နာရမည့္ အခ်က္အလက္မ်ားကုိ ေဖာ္ျပထားသည္။ CP 10 ကုိ 
၂၀၀၅ ခုႏွစ္က ေနာက္ဆုံး တည္းျဖတ္ ျပဌာန္းခ့ဲသည္။  

ဤ CP 10:2005 ကုိ ပုိမိုနားလည္သေဘာေပါက္ေစရန္ အဂၤလိပ္ဘာသာျဖင့္ ေရးသားထားေသာ မူရင္း 
စာအုပ္(original English version)ႏွင့္ တြ၍ဲ ဖတ္ရႈရန္ တိုက္တြန္းအပ္သည္။  

ဤအခန္းတြင္ CP 10:2005 မွ အေရးႀကီိးသည့္ သိသင့္သိထိုက္သည့္ အခ်က္မ်ားကိုသာ ေဖာ္ျပထားသည္။ 
အထူးသျဖင့္ စင္ကာပူႏိုင္ငံတြင္ အလုပ္လုပ္ကိုင္မည့္သူမ်ား၊ CP 10:2005 ကို လိုက္နာ(comply ျဖစ္)ရမည့္ 
အေဆာက္အဦမ်ားတြင္ တပ္ဆင္ထားသည့္ fire alarm system ႏွင့္ သက္ဆိုင္သူမ်ား မျဖစ္မေန ဖတ္ရႈသင့္သည့္ 
အခန္း ျဖစ္သည္။ နားလည္လြယ္သည့္ အဂၤလိပ္စာ အေရးအသားမ်ိဳး မဟုတ္ေပ။ ထို႔ေၾကာင့္ စတင္ေလ့လာသူမ်ား 
လြယ္ကူေစရန္ႏွင့္ ေဖာ္ျပခ်က္မ်ား အားလံုး ျခံဳငံုမိေစမည့္ ပံုစံမ်ိဳးျဖစ္ေစရန္ ဘာသာျပန္ဆိုထားသည္။ CP 10:2005 
တြင္ ပါရွိသည့္ အခ်က္အလက္မ်ားကုိ နားလည္ျခင္းေၾကာင့္ ဗဟုသုတ ႂကြယ္ဝသည္။ ဗဟုသုတ ႂကြယ္ဝေသာေၾကာင့္ 
မိမိကိုယ္ မိမိ ယံုၾကည္မႈမ်ား တိုးပြားလာႏိုင္သည္။ 

၁၉.၁ အေထြေထြလိုအပ္ခ်က္မ်ား (General Requirements) 
Fire panel မ်ားအားလံုးႏွင့္ ဘဲလ္(bell) မ်ား၏ အေရာင္သည္ အနီေရာင္ ျဖစ္ရမည္။ တျခားအေရာင္ကို 

အသံုးျပဳလိုပါက သက္ဆိုင္ရာ အာဏာပိုင္မ်ားထံမွ ခြင့္ျပဳခ်က္(approval of the relevant authority) ရယူရမည္။ 
Manual call point မ်ား အားလံုး၏ အေရာင္သည္ မုခ်အနီေရာင္ ျဖစ္ရမည္။ 

ေအာက္တြင္ ေဖာ္ျပထားသည့္ အခ်က္အလက္ ႏွစ္မ်ိဳးကို AS 1670.1:1995 ထုတ္ႏႈတ္၍ ေဖာ္ျပထားသည္။ 
CP5 တြင္လည္း ေဖာ္ျပထားသည္။  
(၁) Heat detector ၊ smoke detector ႏွင့္  flame detector မ်ား တပ္ဆင္ရန္ အကြာအေဝး(spacing)၊ 

တည္ရွိရာ(location) ေရြးခ်ယ္ျခင္းႏွင့္ အထိုင္(mounting)ပံုစံ၊ 

(၂) Optical beam smoke detector ၊ line-type smoke detector ႏွင့္ aspirating smoke detector system 
မ်ားအတြက္ တပ္ဆင္ရန္ အကြာအေဝး(spacing) ၊ တည္ရွိရာ(location) တို႔ကို ေရြးခ်ယ္ျခင္းႏွင့္ အထိုင္ 
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(mounting) ပံုစံ စသည္တို႔ကို AS 1670.1:995 မွ ထုတ္ႏႈတ္၍ ေဖာ္ျပထားသည္။ 

၁၉.၁.၁ ကာကြယ္မႈမ်ား ျပဳလုပ္ရန္ မလိုအပ္သည့္ ေနရာမ်ား (Location Where Protection is Not Required) 
ေအာက္တြင္ ေဖာ္ျပထားသည့္ေနရာမ်ားသည္ ကာကြယ္မႈမ်ား ျပဳလုပ္ရန္ မလိုအပ္သည့္ ေနရာမ်ား 

(location where protection is not required)ျဖစ္ေသာေၾကာင့္ detector မ်ား တပ္ဆင္ထားရန္ မလိုအပ္ေပ။ 
(၁) ေရရွိႏိုင္သည့္ေနရာ(sanitary spaces)မ်ား ၊ ေရခ်ိဳးခန္းမ်ား၊ သန္႔စင္ခန္းမ်ား စသည့္ ေရရိွႏိုင္သည့္ ေလးဘက္လုုံ 

အခန္းငယ္မ်ား(water closets) ၊ shower-recess သို႔မဟုတ္ bathroom မ်ား ၊ ၾကမ္းခင္းဧရိယာ(floor area) 
(၃.၅) စတုရန္းမီတာထက္ ပိုနည္းသည့္ေနရာမ်ား။ 

(၂) Verandas ၊ balconies ၊  colonnades ၊ open-sided covered walkways ႏွင့္ ေလွခါး မ်ား၊ overhanging roof 
area မ်ား စသည့္  covered way ေနရာမ်ား။ 

မီးမေလာင္ႏုိင္သည့္ ပစၥည္းမ်ားျဖင့္ ေဆာက္လုပ္ထားသည့္ ေနရာမ်ား၊ ပစၥည္းမ်ား သုိေလွာင္ရန္ေနရာ (storage 
of goods) ေနရာမ်ား သုိ႔မဟုတ္ car park အျဖစ္ အသုံးျပဳျခင္း မရိွသည့္ေနရာမ်ား။ 

(၃)  Platforms ၊ hoods ၊  ducts  ႏွင့္  protected room သို႔မဟုတ္ အက်ယ္(width) (၂)မီတာထက္ ပိုနည္းသည့္ 
ေနရာမ်ားႏွင့္ detector ဆီသို႔ ေရာက္လာမည့္ေလမ်ား စီးဆင္းေနျခင္းကုိ ပိတ္ဆို႔ထားျခင္း မရွိသည့္ ေနရာမ်ား 
(do not obstruct the free flow of air from reaching the detector(s) mounted above)။ 
တစ္နည္းအားျဖင့္ ေလတိုက္ေနသည့္ေနရာတြင္ တပ္ဆင္ထားရန္ မလုိအပ္ေပ။ 

(၄) Non-recessed ေနရာမ်ား သို႔မဟုတ္ လြတ္လပ္စြာ တည္ရွိေနသည့္(free-standing) switchboard သို႔မဟုတ္ 
switchboard cubicle မ်ား၊ ပံုမွန္ကာကြယ္မႈ ျပဳလုပ္ထားသည့္ ဧရိယာမ်ား(normal protection of the area) 

(၅) ေအာက္တြင္ ေဖာ္ျပထားသည့္ skylight ေနရာမ်ား 
 (က) မ်က္ႏွာၾကက္တြင္ ဖြင့္ထားသည့္ေနရာ ဧရိယာ 0.5m2 ထက္ နည္းသည့္ အပြင့္ေနရာမ်ား(opening)၊ 

ေလဝင္ေလထြက္(ventilation)ေကာင္းေအာင္ မလုပ္ထားသည့္ ေနရာမ်ား 
 (ခ) Detection လုပ္ရန္ မလိုအပ္သည့္ အျခားေနရာမ်ား 
 (ဂ) ၾကမ္းခင္းဧရိယာ 4.0m2 ထက္ နည္းသည့္ ေနရာမ်ား ၊ recess height 800 mm ထက္ ပိုမျမင့္သည့္ 

ေနရာမ်ား ၊ ေလဝင္ေလထြက္(ventilation)ေကာင္းေအာင္ မလုပ္ထားသည့္ ေနရာမ်ား 
 (ဃ) မ်က္ႏွာၾကက္(ceiling)ေပၚတြင္ အပြင့္ေနရာ(opening) ဧရိယာ 0.15m2 ထက္ နည္းသည့္ ေနရာမ်ား 

(၆) Electrical equipment မ်ား မရွိသည့္ ေလလံုသည့္အခန္းမ်ား၊ washroom အျဖစ္ အသံုးမျပဳသည့္ အခန္းမ်ား၊  
protected areas ႏွင့္ ထိစပ္ၿပီး နံရံ ႏွစ္ဘက္စလံုးတြင္ တံခါးေပါက္ ရွိသည့္အခန္းမ်ား၊ စတိုခန္း(storage of 
goods) အျဖစ္ အသံုးမျပဳသည့္ အခန္းမ်ား 

(၇) အလုံပိတ္ေနသည့္ ေနရာ(concealed space) မ်ား 
 (က) အလုံပိတ္ေနသည့္ ေနရာ(concealed space) မ်ား၊ ဝင္ေပါက္၊ထြက္ေပါက္(access) မရွိသည့္ electrical 

services မရွိသည့္ ေနရာမ်ားႏွင့္ မီးေလာင္လြယ္သည့္ ပစၥည္းမ်ား(combustible materials) မရွိသည့္ 
ေနရာမ်ား 

 (ခ) 150 mm ထက္ ပိုမျမင့္သည့္ အလုံပိတ္ေနသည့္ ေနရာ(concealed space)မ်ား၊ ၾကမ္းခင္း(raised floor) 
ေအာက္ဘက္ ေနရာမ်ား 

 (ဂ)  ေခါင္မိုးတြင္ အနက္(deep) 800 mm ထက္ ပိုမမ်ားသည့္ concealed space မ်ား 

 (ဃ) အနက္(deep) 800 mm ထက္ ပိုမမ်ားသည့္ concealed ceiling space ေနရာမ်ား 



ေကာင္းထက္ၫြန္႔                                                                                                  Chapter-19 CP 10:2005 

                                                                                                                           19-3 

(၈) အျမင့္(၂)မီတာထက္ နိမ့္ၿပီး လမ္းေလွ်ာက္ဝင္ေရာက္ႏိုင္သည့္ ဘီဒိုက့ဲသို႔ နံရံ(၄)ဘက္ျဖင့္ ပိတ္ထားသည့္ 
ေနရာမ်ား(walk-in type enclosure)၊ ေဘးနံရံသည္ မ်က္ႏွာၾကက္သို႔ ထိေနသည့္ ေနရာမ်ား 

 (က) ၾကမ္းခင္း ဧရိယာ(၁)စတုရန္းမီတာထက္ ပိုမမ်ားသည့္ ေနရာမ်ား(ထိုေနရာမ်ားသည္ မီးေလာင္ ႏိုင္ေျခ 
နည္းသည့္(minimal fire risk) ေနရာမ်ား ျဖစ္ရမည္။) 

 (ခ) Electrical equipment မ်ား သို႔မဟုတ္ communication equipment မ်ား ထားရွိသည့္ ၾကမ္းခင္းဧရိယာ 
(floor area) 0.3m2 ထက္ နည္းသည့္ ေနရာမ်ား 

 (ဂ)  အိမ္သာမ်ား(toilets)၊ အဝတ္ေလွ်ာ္စက္မ်ား ထားရွိရာ ေနရာမ်ား၊ မီးပူတိုက္ရာ အခန္းေနရာမ်ား (ironing 
and laundry facilities) မွ  exhaust duct မ်ား 

စသည့္ေနရာမ်ားတြင္ detector မ်ား တပ္ဆင္ထားရန္ မလိုအပ္ေပ။ 

၁၉.၂ Alarm Zone အတြက္ ကန္႔သတ္ခ်က္(Limitation)မ်ား  

၁၉.၂.၁ ဧရိယာကန္႔သတ္ခ်က္(Area Limitation) 
ကာကြယ္ရမည့္ဧရိယာ(protected area) (၂၀၀၀)စတုရန္း မီတာတိုင္းအတြက္ alarm zone တစ္ခု အျဖစ္ 

သတ္မွတ္ရမည္။ တစ္နည္းအားျဖင့္ ဇုန္တစ္ခု၏ အက်ယ္ဆံုး ဧရိယာသည္ (၂၀၀၀)စတုရန္းမီတာထက္ ပိုမမ်ားေစရ။ 
ထိုေနရာ alarm zone အတြက္ လိုအပ္သည့္ detector အေရအတြက္သည္ Clauses 2.7 to 2.9 တြင္ 
ေဖာ္ျပထားသည့္ အေရအတြက္ထက္ ပိုမမ်ားေစရ။ အထပ္(floor) တိုင္းႏွင့္ fire compartment တိုင္း အတြက္ 
သီးျခားဇုန္(separate alarm zone) မ်ား ထားရိွေပးရမည္။  

အေဆာက္အဦေဘးဘက္မွ(inside the building) အေဆာက္အဦ အတြင္းသို႔ တိုက္႐ိုက္ဝင္ေရာက္ႏိုင္ျခင္း 
မရွိသည့္ ကာကြယ္ရမည့္ေနရာ(protected area)အတြက္ သီးျခား alarm zone facility မ်ား ထားရွိေပးရမည္။ Alarm 
zone တစ္ခုအတြင္း၌ detector မ်ား အမ်ိဳးစံု ေရာေႏွာ တပ္ဆင္ထားခြင့္ရွိသည္။ သို႔ေသာ္ ဗို႔အား သင့္ေလွ်ာ္ကိုက္ညီ 
ရမည္။ ထိုသို႔ ေရာေႏွာစြာ တပ္ဆင္ထားလွ်င္ “intermixing of detector system” ဟု ေခၚသည္။ 

၁၉.၂.၂ Design Process for Limitation of False Alarms 
ဒီဇိုင္းလုပ္သည့္အဆင့္(design stage)တြင္ ျဖစ္ေပၚလာႏိုင္သည့္ false alarm မ်ား(potential for false 

alarms)ကို ေျဖရွင္းႏိုင္မည့္ နည္းလမ္းမ်ားကုိ ထည့္သြင္းစဥ္းစားရမည္။ False alarm မ်ား ျဖစ္ေပၚႏိုင္သည့္ အႀကိမ္ 
အေရအတြက္(frequency of false alarms)သည္ လက္ခံႏိုင္သည့္ အေရအတြက္ ျဖစ္ရမည္။ 

ဒီဇိုင္းျပဳလုပ္ရာတြင္ automatic fire detector မ်ား ေရြးခ်ယ္ျခင္း(selection)၊ အထိုင္ခ်ျခင္း(siting)၊ 
ကာကြယ္ျခင္း(protection)၊ electromagnetic interference  မျဖစ္ေပၚေအာင္ျပဳလုပ္ျခင္း၊ performance ကို  
monitoring  လုပ္ျခင္း၊ commissioning လုပ္ၿပီးခါစ system မ်ားကုိ စီမံခန္႔ခြျဲခင္း (management)၊ ပံုမွန္ျပဳျပင္ 
ထိန္းသိမ္းမႈမ်ား ျပဳလုပ္ျခင္း(regular servicing and maintenance)  တို႔ပါဝင္သည္။  

၁၉.၃ Alarm panel 

၁၉.၃.၁ Main/Sub Alarm Panel 
Main/sub alarm panel မ်ားတြင္ ပါရိွသည့္ control function ႏွင့္ supervisory function မ်ားမွာ 
(၁) Fire Alarm Indication (Red) 
 Main/sub alarm panel မ်ားတြင္ fire alarm ျဖစ္ေနေၾကာင္း ေဖာ္ျပရန္အတြက္ အသံုးျပဳသည့္ မီးလံုး(visible 

indicator) အေရာင္သည္ အနီေရာင္ ျဖစ္ရမည္။ Alarm ျဖစ္ေပၚသည့္ေနရာ(location)ကို ေဖာ္ျပရန္အတြက္ 
အနီေရာင္ကို အသံုးျပဳရမည္။ 
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(၂) System Fault Indication (Yellow) 
 Main/sub alarm panel မ်ားတြင္ fire alarm system ၌ fault ျဖစ္ေနေၾကာင္း ေဖာ္ျပရန္အတြက္ 

အသံုးျပဳသည့္ မီးလံုးအေရာင္သည္ အဝါေရာင္ ျဖစ္ရမည္။ 

(၃) System Energisation Indication (Green) 
 System တြင္ လွ်ပ္စစ္ဓာတ္အားရွိေနၿပီး ပံုမွန္အလုပ္လုပ္ေနေၾကာင္း ေဖာ္ျပသည့္ အေရာင္သည္ အစိမ္းေရာင္ 

ျဖစ္သည္။ 

(၄) Isolation Indication (Yellow) 
 ၤFire alarm system ၏ detection circuit သို႔မဟုတ္ detection ဇုန္ ကုိ isolate လုပ္ထားေၾကာင္း 

ေဖာ္ျပသည့္ အေရာင္(visible indicator)သည္ အဝါေရာင္ျဖစ္သည္။  ဇုန္တိုင္း အတြက္ ျဖစ္သည္။  

(၅) System Reset Facility 
 Main/sub alarm panel မ်ားတြင္ fire alarm activate ျဖစ္ၿပီးေနာက္ ထို fire alarm ကို ရွင္းလင္း (cleared) 

ၿပီးလွ်င္ system ကို reset လုပ္ရန္ ခလုပ္ ပါရွိရမည္။ (A switch to reset the system to normal after the 
fault and/or alarm has been cleared.) 

(၆) Power Supply Monitoring Facility 
 Main/sub alarm panel မ်ားတြင္ system power supply ကို monitor လုပ္ေပးမည့္ circuit ပါရွိ ရမည္။ 

(၇) Audible Fault Warning Buzzer 
 Main/sub alarm panel မ်ားတြင္ system fault ျဖစ္ေပၚေနေၾကာင္း operator မ်ားကုိ ျမည္သံျဖင့္ အသိ 

ေပးရန္(to alert) အတြက္ buzzer ပါရွိ ရမည္။ 

(၈) Fault Buzzer Silencing Wwitch 
 Main/sub alarm panel မ်ားတြင္ fault ျဖစ္ေပၚေနေၾကာင္း အခ်က္ေပး၊ သတိေပးသည့္ ဘဇာ(buzzer)၏ 

ျမည္သံကို ပိတ္ရန္(to silence)အတြက္ ခလုပ္(switch) ပါရွိရမည္။(A switch to silence the fault warning 
buzzer.) 

(၉) Fire Alarm Buzzer 
 Fire alarm activate ျဖစ္ေနေၾကာင္း အသိေပးရန္အတြက္ buzzer တပ္ဆင္ထားရမည္။ Fault warning 

ျဖစ္ေနေၾကာင္း အသိေပးရန္အတြက္လည္း အသံုးျပဳသည္။ 

(၁၀) Fire Blarm Buzzer Silencing Switch 
 Fire alarm buzzer မွ အသံျမည္ေနသည့္အခါ အသံတိတ္ေအာင္(to silence) ျပဳလုပ္သည့္ ခလုပ္(switch) 

ျဖစ္သည္။ Fault warning buzzer အသံျမည္ေနသည့္အခါ၌လည္း အသံတိတ္ေအာင္ အသံုးျပဳႏိုင္သည္။ 

(၁၁) Fire Alarm Sounder Silencing Switch 
 Fire alarm ျဖစ္ေပၚေနေၾကာင္းကုိ operator တစ္ေယာက္ေယာက္က သိရွိေၾကာင္း(acknowledge)ႏွင့္ alarm 

sounder ကုိ  အသံတိတ္ေအာင္(silence the fire alarm sounder)လုပ္ရန္အတြက္ ခလုပ္(switch) 
ပါရွိရမည္။ Fire alarm sounder အသံတိတ္သြား(silenced)ၿပီးေနာက္ အဝါေရာင္မီး(yellow visible 
indication) လင္းေနလိမ့္မည္။  

(၁၂) Evacuation Switch 
 မီးေလာင္ေနေၾကာင္း လူမ်ားသိရွိၿပီး အေဆာက္အဦအတြင္းမွ ထြက္ခြာသြားရန္အတြက္ alarm sounder မ်ား 

အားလံုးကုိ energize လုပ္ရန္ ႏိွပ္ရမည့္ ခလုပ္(switch) ျဖစ္သည္။ အခ်က္ေပး ျမည္သံ ထြက္ေပၚလာရန္ 
အတြက္ ႏိွပ္ရမည့္ခလုပ္(switch) ျဖစ္သည္။ တစ္နည္းအားျဖင့္ လူမ်ား အေဆာက္အဦအတြင္းမွ ထြက္ခြာ 
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သြားေစရန္ ႏိွပ္ရမည့္ ခလုပ္(switch) ျဖစ္သည္။ 

(၁၃) Indicator Test Facility 
 Visible ႏွင့္ audible indication မ်ား အားလံုးတြင္ ျပႆနာ(fault) ရွိ၊ မရွိကို သိႏိုင္ရန္အတြက္ စမ္းသပ္ 

ႏိုင္သည့္ test facility ပါရွိရမည္။ Lamp test ခလုပ္ ဟူ၍လည္း ေခၚဆိုေလ့ရိွသည္။  

(၁၄) Fire Alarm Signal For Remote Monitoring 
 မီးေလာင္သည့္အခါ fire alarm signal မ်ားကို မီးသတ္စခန္း၊ မီးကင္း၊ မီးေစာင့္ၾကည့္ေရးစခန္း စသည့္ 

အေဝးတစ္ေနရာဆီသို႔ အလိုအေလ်ာက္ ေပးပို႔ျခင္း(automatic transmission) ေဆာင္ရြက္ရသည္။ Fire 
service signaling transmitter ဆီသို႔ ေပးပို႔ျခင္း(transmission) ျဖစ္သည္။ ဤ signal ကုိ အနီေရာင္ red 
visible indicator ျဖင့္ ေဖာ္ျပသည္။ ထိုအနီေရာင္ မီးလံုးငယ္သည္ fire alarm အေျခအေန(condition) 
ျဖစ္ေပၚေနသည္ကို  reset လုပ္ၿပီးသည့္ အခ်ိန္ထိ တိုင္ေအာင္ လင္းေနရမည္။ 

(၁၅) Fault Signal For Remote Monitoring 
 မီးသတ္သမားမ်ားကို အေၾကာင္းၾကားရန္ အတြက္ အသုံးျပဳသည့္ fire service signaling transmitter တြင္ 

fault ျဖစ္ေပၚျခင္း သို႔မဟုတ္ အလိုအေလ်ာက္ ထုတ္လႊင့္ေပးသည့္ automatic transmission တြင္ 
ခ်ိဳ႕ယြင္းခ်က္မ်ား ျဖစ္ေပၚမႈကုိ ေစာင့္ၾကည့္ေပးျခင္း(monitor) ျပဳလုပ္ရမည္။   

၁၉.၃.၂ Main Fire Alarm Panel တပ္ဆင္ထားရမည့္ေနရာ 
Sub alarm panel မ်ားကို အသံုးျပဳထားလွ်င္ sub alarm panel တိုင္းတြင္ single alarm zone facility မ်ား 

ပါရွိရမည္။ ႀကီးမားသည့္ အေဆာက္အဦႏွင့္ ရႈပ္ေထြးသည့္ အေဆာက္အဦမ်ားတြင္ main alarm panel ႏွင့္ sub 
alarm panel မ်ားစြာ ပါဝင္ေလ့ရိွသည္။ 

Main alarm panel ကို Fire Command Centre(FCC) အခန္းတြင္း၌ တပ္ဆင္ထားရမည္။ Fire command 
centre မရွိလွ်င္ ပင္မ လူဝင္လူထြက္ေပါက္(main entrance)အနီး သိသာထင္ရွားၿပီး အလြယ္တကူ ေတြ႔ ျမင္ႏိုင္သည့္ 
ေနရာတြင္ တပ္ဆင္ထားရမည္။ သို႔မဟုတ္ main fire alarm panel ကို အေဝး တစ္ေနရာ(remotely located) တြင္ 
တပ္ဆင္ထားႏိုင္သည္။ သက္ဆိုင္ရာတို႔က လက္ခံသည့္ ေနရာျဖစ္ရမည္။ 

Mimic သို႔မဟုတ္ repeater panel မ်ားကို ပင္မလူဝင္ေပါက္(main entrance lobby)အနီး အလြယ္တကူ 
ေတြ႔ ျမင္ႏိုင္သည့္ေနရာတြင္ တပ္ဆင္ထားရမည္။ လိုအပ္လွ်င္ panel ရွိသည့္ ေနရာကို ညြန္ျပသည့္ ဆိုင္းဘုတ္ 
ထားရွိရမည္။ 

Sub alarm panel မ်ားကို အသံုးျပဳထားလွ်င္ fire lift lobby ၊ smoke stop lobby ၊ protected staircase 
စသည့္ေနရာမ်ားတြင္ တပ္ဆင္ထားႏိုင္သည္။ ထို sub panel ရွိရာေနရာသို႔ ဝင္ေရာက္ရမည့္ ေနရာကို ကာကြယ္ 
(protect) ထားရမည္။ 

Alarm zone တိုင္းတြင္ ေအာက္ပါ facility မ်ားရွိ ေစရမည္။  

(က) Alarm Indication(Alarm ျဖစ္ေနေၾကာင္း ေဖာ္ျပျခင္း) 
 Alarm zone တြင္ alarm ျဖစ္ေပၚေနေၾကာင္းကို ျမင္ႏိုင္သည့္ မီးလုံး(light-emitting indicator)ျဖင့္ 

ေဖာ္ျပရမည္။ သီးျခား ျမင္ႏိုင္သည့္ အရာ(visible indication) ျဖင့္ ေဖာ္ျပရမည္။ Alarm ျဖစ္ေပၚသည့္ ေနရာ 
(location)အတိအက်ကို အလြယ္တကူသိႏိုင္ရန္(ease of identifying) အတြက္ ဇုန္တိုင္းကို အကၡရာမ်ား 
(alphanumeric display)ျဖင့္ ေဖာ္ျပရမည္။ 

(ခ) Fault Indication (ခ်ိဳ႕ယြင္းခ်က္ သို႔မဟုတ္ ျပႆနာ ျဖစ္ေနေၾကာင္း ေဖာ္ျပျခင္း) 
 Alarm zone တြင္ fault ျဖစ္ေပၚေနေၾကာင္းကို ျမင္ႏိုင္သည့္ မီးလုံး(light-emitting indicator)ျဖင့္ ေဖာ္ျပ 

ရမည္။ သီးျခားျမင္ႏိုင္သည့္အရာ(visible indication)ျဖင့္ ေဖာ္ျပရမည္။ Fault ျဖစ္ေပၚေနသည့္  ေနရာ 
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(location)အတိအက်ကို အလြယ္တကူသိႏိုင္ရန္(ease of identifying)အတြက္ ဇုန္တိုင္းကို အကၡရာမ်ား 
(alphanumeric display)ျဖင့္ ေဖာ္ျပရမည္။ 

(ဂ) Isolation Facility 
 Alarm zone တစ္ခုကို manually isolate လုပ္ထားလွ်င္ ထိုဇုန္သည္ အကာအကြယ္ ကင္းမ့ဲေနေၾကာင္း 

operator ကို အသိေပးရန္ လိုအပ္သည္။ Isolate လုပ္ထားေၾကာင္းကို အလြယ္တကူသိႏိုင္ရန္ မီးလုံး 
(light-emitting indicator)ျဖင့္ ေဖာ္ျပရမည္။ သီးျခား ျမင္ႏိုင္သည့္အရာ(visible indication) ျဖင့္ ေဖာ္ျပ 
ရမည္။ Isolate လုပ္ထားသည့္ဇုန္ေနရာ(location)ကို အလြယ္တကူ သိႏိုင္(ease of identifying)ရန္ 
အတြက္ အကၡရာမ်ား (alphanumeric display)ျဖင့္ ေဖာ္ျပရမည္။ 

Building management က ခန္႔အပ္ထားသည့္ ဝန္ထမ္း(authorized personnel) မ်ားကသာ ထို  
function မ်ားကို access လုပ္ခြင့္ ရွိသည္။ ဇုန္တစ္ခုကို isolate လုပ္ၿပီးေနာက္ ထိုဇုန္တြင္ ေနာက္ထပ္ျဖစ္ေပၚလာမည့္ 
(subsequent) fault မ်ားကို ေဖာ္ျပရန္ မလိုအပ္ေတာ့ေပ။ Isolate လုပ္ထားသည့္ ဇုန္မ်ားသည္  မည္သည့္ အလုပ္ 
(function)မွ လုပ္လိမ့္မည္ မဟုတ္ေတာ့ပါ။ 

၁၉.၃.၃ ခ်ိဳ႕ယြင္း ပ်က္စီးမႈမ်ားအတြက္ သတိေပးခ်က္မ်ား(Precaution Against Failure) 
Panel တြင္ တစ္စံုတစ္ခု ျပႆနာျဖစ္ေနေၾကာင္း ေဖာ္ျပခ်က္(fault indication)မ်ားကို ျမင္ႏိုင္သည့္ 

အရာမ်ား(visible) ႏွင့္ ၾကားႏိုင္သည့္ အရာမ်ား(audible)ျဖင့္ သီးျခား ေဖာ္ျပေပးရမည္။ ေအာက္တြင္ ျဖစ္ေပၚႏိုင္သည့္ 
fault မ်ားကို ေဖာ္ျပထားသည္။  
(၁) Circuit မွ detector တစ္ခုခုကို ျဖဳတ္လိုက္သည့္အခါ(removal of any detector from its circuit) 

(၂) Circuit မွ call point တစ္ခုခုကို ျဖဳတ္လိုက္သည့္အခါ(disconnection of call point from its circuit) 

(၃)  Fire alarm panel ႏွင့္ fire alarm devices(sounders) တို႔အၾကား၌ short-circuit ျဖစ္ျခင္း 

(၄) Fire alarm panel ႏွင့္ fire alarm devices(sounders) တို႔အၾကား disconnection ျဖစ္ျခင္း 

(၅) Primary power supply source ၊ ဘက္ထရီအားသြင္းစက္(battery charging equipment) ႏွင့္ ဘက္ထရီ 
(battery) တို႔၌ short-circuit ျဖစ္ျခင္း 

(၆)  ဘက္ထရီအားသြင္းစက္(battery charging equipment) ႏွင့္ ဘက္ထရီ(battery)ဆီသို႔ ေပးပို႔ထားသည့္ 
primary power supply source ကို ျဖတ္ေတာက္ထားျခင္း၊ ျပတ္ေနျခင္း(disconnection) 

(၇) Alarm zone circuit မ်ား၏ ေကဘယ္ႀကိဳးမ်ား၌ open circuit ျဖစ္ေပၚျခင္း 

(၈) Alarm zone circuit မ်ား၏ ေကဘယ္ႀကိဳးမ်ား၌ short-circuit ျဖစ္ေပၚျခင္း 

(၉) တိုက္႐ိုက္သြယ္တန္းထားသည့္ ေကဘယ္မ်ား ႏွင့္ direct power source တြင္ electrical earth fault 
ျဖစ္ေပၚျခင္း 

(၁၀) Transmission path မ်ား၌ short-circuit ျဖစ္ေပၚျခင္း  
 Fire service signalling transmitter ဆီသို႔ေပးပို႔(transmission) ေနသည့္ fault signal မ်ား ရပ္တန္႔ေစသည္။ 

(၁၁) Transmission path မ်ား ျပတ္ေတာက္ျခင္း(disconnection) 
 Fire service signalling transmitter ဆီသို႔ေပးပို႔(transmission) ေနသည့္ fault signal မ်ား ရပ္တန္႔ေစသည္။ 

(၁၂) Transmission path မ်ား၌ short-circuit ျဖစ္ျခင္း 
 Fire service signalling transmitter ဆီသို႔ေပးပို႔(transmission) ေနသည့္ fire alarm signal မ်ား ရပ္တန္႔ 

ေစသည္။ 
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(၁၃) Transmission path မ်ား ျပတ္ေတာက္ျခင္း(disconnection) 
 Fire service signalling transmitter ဆီသို႔ေပးပို႔(transmission) ေနသည့္ fire alarm signal မ်ား 

ရပ္တန္႔ေစသည္။ 

(၁၄) CPU fault ျဖစ္ေပၚျခင္း 
 Software ျဖင့္ control လုပ္သည့္ fire alarm panel မ်ား၌ CPU fault ျဖစ္ေပၚသည့္အခါ သီးျခား(separate) 

light-emitting indicator ျဖင့္ ေဖာ္ျပရမည္။ 

၁၉.၃.၄ Visible Indication for Alarm Panels 
Alarm panel မ်ားတြင္ သီးျခား(separate) light-emitting indicator မ်ားႏွင့္ အကၡရာမ်ားျဖင့္ ေဖာ္ျပျခင္း 

(alphanumeric display)ကို visible indication အျဖစ္ အသံုးျပဳရမည္။ Filament lamp မ်ားကို visible indication 
အျဖစ္ အသံုးျပဳခြင့္ မရွိေစရ။ အကၡရာမ်ားျဖင့္ ေဖာ္ျပျခင္း(alphanumeric display)ကို visual display အျဖစ္ 
အသံုးျပဳလွ်င္ ေအာက္ပါအခ်က္မ်ား(following conditions)ကို လိုက္နာ(shall apply) ရမည္။ 

(က)  Fire alarm condition 
 Fire alarm condition ကို ေဖာ္ျပမည့္ zone indication သည္ အကၡရာမ်ားျဖင့္ ေဖာ္ျပျခင္း(alphanumeric 

display)ျဖစ္လွ်င္ ေဖာ္ျပရန္ေနရာ ကန္႔သတ္ခ်က္(limited capacity) ရွိေသာေၾကာင့္ ဇုန္မ်ားအားလံုး၌ ျဖစ္ေပၚ 
ေနသည့္ alarm မ်ားကို တစ္ၿပိဳင္နက္(simultaneously)ေဖာ္ျပရန္ မျဖစ္ႏိုင္သည့္အခါ ေအာက္တြင္ ေဖာ္ျပ 
ထားသည့္ အခ်က္မ်ားကို လိုက္နာရန္ လိုအပ္သည္။ 

 (၁) ပထမဆံုး alarm ျဖစ္ေပၚသည့္ ဇုန္ကို ထိပ္ဆံုးတြင္ ထား၍ေဖာ္ျပရမည္။ (first zone in alarm shall be 
display in a field at the top of the display) 

 (၂) ေနာက္ဆံုး alarm ျဖစ္ေပၚသည့္ ဇုန္ကို မဖ်က္ဘဲ တျခားေနရာတြင္ ေဖာ္ျပေပးရမည္။(most recent zone 
in alarm shall be permanently display in another field.) 

 (၃) Alarm ျဖစ္ေပၚသည့္ ဇုန္အေရအတြက္ စုစုေပါင္းကို ေဖာ္ျပေပးရမည္။ (total number of zones in 
alarm shall be permanently display) 

 (၄) Alarm ျဖစ္ေပၚေနသည့္ ဇုန္(zones in alarm) ေဖာ္ျပ မထားခ့ဲလွ်င္ single manual action ျဖင့္ ေဖာ္ျပ 
ေပးႏိုင္ရမည္။ ေနာက္မွထပ္၍ ျဖစ္ေပၚလာသည့္ ဇုန္မ်ားကိုလည္း ေဖာ္ျပႏိုင္ရမည္။ ပထမဦးဆံုး alarm 
ျဖစ္ေပၚသည့္ ဇုန္၊ ေနာက္မွ alarm ျဖစ္ေပၚသည့္ ဇုန္ စသည္ျဖင့္ ေဖာ္ျပေပးရမည္။ 

(ခ)  

 

ျပႆနာျဖစ္ေပၚေနေၾကာင္း သတိေပးရန္(fault  warning condition) အကၡရာမ်ားျဖင့္ ေဖာ္ျပျခင္း 
(alphanumeric display) ျဖစ္လွ်င္ fault မ်ား အားလံုးကို တစ္ၿပိဳင္နက္(simultaneously) ေဖာ္ျပရန္ မျဖစ္ႏိုင္ 
ေသာေၾကာင့္ ေအာက္တြင္ ေဖာ္ျပထားသည့္ အခ်က္မ်ားကို လိုက္နာရန္ လုိအပ္သည္။ ယခုလက္ရွိ ျပႆနာ 
ျဖစ္ေနေပၚေၾကာင္း ေဖာ္ျပခ်က္(presence of fault indications)ကို suppressed လုပ္ထားသည့္ အခါ fault 
indications ကို suppressed လုပ္ထားေၾကာင္းကို operation ျဖင့္ ေဖာ္ျပေပးႏိုင္ရမည္။ 

(ဂ)  

 

Isolate လုပ္ထားသည့္အေျခအေန(isolated condition)ကုိ အကၡရာမ်ားျဖင့္ ေဖာ္ျပ(alphanumeric display) 
သည့္အခါ isolate လုပ္ထားသည့္ ဇုန္မ်ားအားလံုးကို တစ္ၿပိဳင္နက္ (simultaneously) ေဖာ္ျပရန္ မျဖစ္ 
ႏိုင္ေၾကာင့္ ေအာက္တြင္ ေဖာ္ျပထားသည့္ အခ်က္မ်ားကို လိုက္နာရန္ လိုအပ္သည္။ 

 (၁) Isolate လုပ္ထားသည့္ ဇုန္မ်ားရိွလ်ွင္ ေဖာ္ျပရမည္။ (presence of isolation indications that have 
been suppressed shall be indicated) 

 (၂) ေနရာမဆန္႔၍ ေဖာ္ျပထားျခင္း မရိွသည့္ အရာမ်ားကုိ operator က ၾကည့္႐ႈလိုလ်ွင္(by means of a 
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manual operation) ေဖာ္ျပေပးႏိုင္ေအာင္ ျပဳလုပ္ထားရမည္။  

(ဃ)  

 

အကၡရာစာလံုးမ်ား(alphanumeric display)ျဖင့္ အေျခအေနမ်ားကို ေဖာ္ျပသည့္အခါ အေရာင္မ်ား ခဲြ၍ 
ေဖာ္ျပရန္ မလိုအပ္ေပ။ အကယ္၍ အေရာင္မ်ားျဖင့္ ေဖာ္ျပလိုလွ်င္ သက္ဆိုင္သည့္ အေရာင္(relevant colour 
code) မ်ားကို အသံုးျပဳ၍ ေဖာ္ျပရမည္။ Fire alarm(အနီ) ၊ fault warning(အဝါ) ႏွင့္ isolated conditions 
(အဝါ) စသည္ျဖင့္ သက္ဆိုင္သည့္ အေရာင္မ်ားအတိုင္း ေဖာ္ျပရမည္။ Visible indicator မ်ားကို fire alarm 
panel ၏ တံခါးမဖြင့္ရန္ မလုိအပ္ဘဲ ထင္ရွားစြာ ေတြ႔ျမင္ႏိုင္ရမည္။ 

Fire alarm အေျခအေန(condition)တြင္ တျခားေသာ အခ်က္အလက္မ်ား(indication) မ်ားကုိ ေဖာ္ျပလိုလွ်င္၊ 
fire alarm indication မ်ားကို အကၡရာစာလံုးမ်ား(alphanumeric display) ျဖင့္ ေဖာ္္ျပလိုလွ်င္ ေအာက္တြင္ 
ေဖာ္ျပထားသည့္ အခ်က္မ်ားကို လိုက္နာရန္ လိုအပ္သည္။ 

 (၁) Fire alarm condition ႏွင့္ မသက္ဆိုင္သည့္ အခ်က္အလက္မ်ား(information)ကို ဖယ္ရွားပစ္ရမည္။ 
ေဖာ္ျပရန္ အထက္ေနရာ window မ်ားစြာရွိလွ်င္ fire alarm indication အတြက္ ဖယ္ခ်န္ထားရမည္။ 

 (၂) Suppressed လုပ္ထားသည့္ fault မ်ား ႏွင့္ isolation လုပ္ထားေၾကာင္း ေဖာ္ျပခ်က္မ်ား (indications)ကို 
အခ်ိန္မေရြး manual operation ျဖင့္ ၾကည့္႐ႈလိုလ်ွင္ ေဖာ္ျပေပးႏိုင္ရမည္။ ပထမဦးဆံုး alarm 
ျဖစ္ေပၚေနသည့္ ဇုန္ကို display ေနရာတြင္ ေဖာ္ျပလွ်င္ operator က suppressed လုပ္ထားသည့္ fault 
ႏွင့္ isolation indication ကို ၾကည့္ရန္ ႏိွပ္သည့္အခါ panel တြင္ (၁၅)စကၠန္႔ ေဖာ္ျပၿပီးေနာက္ alarm 
ဇုန္ကို ျပန္လည္ ေဖာ္ျပရမည္။ ထို႔ေနာက္(၃၀) စကၠန္႔ၾကာ က်န္ဇုန္မ်ားကုိ ေဖာ္ျပရမည္။ 

၁၉.၃.၅ Identification and Marking of Indicators 
 Alarm zone မ်ား၏ တည္ရွိရာေနရာ(location) ကို indicator မ်ားျဖင့္ တိက်ရွင္းလင္းစြာ ေဖာ္ျပထား 
ရမည္။ အေဆာက္အဦ အရြယ္အစား(size of the building)ကို လိုက္၍ alarm zone တည္ရွိရာေနရာ အႏံွ႔အျပား 
(location of the detectors) ျဖစ္ႏိုင္ေသာေၾကာင့္ detector မ်ားအားလံုး၏ တည္ရွိရာ ေနရာ(location) ကို 
main/sub alarm panel တြင္ အတိအက် ေဖာ္ျပရန္ မျဖစ္ႏိုင္ေပ။ Detector မ်ား တည္ရွိရာ ေနရာကို သီးျခား 
(separate) panel တြင္ အၿမဲ(permanently) ေဖာ္ျပထားရမည္။ 

 Main/sub alarm panel တြင္ fire alarm indication ကို အကၡရာစာလံုးမ်ား(alphanumeric display) 
ျဖင့္ ေဖာ္ျပလွ်င္ ေဖာ္ျပသည့္ေနရာ(field)သည္ ေအာက္ပါအခ်က္မ်ားႏွင့္ ကိုက္ညီရမည္။ 

(က) Fire alarm ျဖစ္ေပၚရာ ေနရာ(location)ကို cross-reference ျဖင့္ ညြန္ျပရန္အတြက္ အကၡရာ(၁၆)လံုး (16 
characters)ျဖင့္ ေဖာ္ျပရမည္။ 

(ခ) Alarm ျဖစ္ေပၚေနသည့္ ေနရာႏွင့္ အခ်က္အလက္ အျပည့္အစံုကို ေဖာ္ျပရန္အတြက္ အကၡရာအလံုး(၄၀) 
ျဖင့္ ေဖာ္ျပရမည္။  

၁၉.၃.၆ မီးသတ္ဌာနသို႔ သတင္းပို႔သည့္ Signal (Signals to Fire Service Signaling Transmitter) 
Main alarm panel သည္ fire alarm ႏွင့္ fault signal မ်ားကို fire service signaling transmitter ဆီသို႔ 

ပို႔လႊြတ္(transmit) ႏိုင္ရမည္။ အခ်ိန္ဆဲြထားျခင္း(no delay and no isolation)ကို ခြင့္မျပဳ။ Fault output signal 
သည္ fire service signaling transmitter ဆီသို႔ေရာက္ရွိမည္။ 

Fire alarm panel cabinet 
(က) Cabinet သည္ အနီေရာင္(red) ျဖစ္ရမည္။ Robust construction ျဖစ္ရမည္။ 

(ခ) အလြယ္တကူ ရွာေဖြေတြ႕ရိွႏုိင္သည့္ ေနရာတြင္ တပ္ဆင္ထားရမည္။ (fire alarm panel must be easily 
identifiable) 
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(ဂ)  ထုတ္လုပ္သည့္ ကုမၸဏီအမည္(manufacturer’s name)ႏွင့္ မည့္က့ဲသို႔ေသာ alarm system ျဖစ္သည္ကုိ 
သိသာထင္ရွားေစသည့္ ေဖာ္ျပနည္း(means of the identification of the alarm system) ျဖင့္ ထင္ရွား 
ျပတ္သားစြာ ေဖာ္ျပထားေပးရမည္။ 

Fire alarm panel ၏   မ်က္ႏွာစာဘက္တြင္(frone face) ရွင္းလင္းစြာ အၿမဲ မပ်က္ႏိုင္ေအာင္(clearly and 
permanently marked) ေဖာ္ထားရမည္။ အမ်ိဳးအစား(type of panel) ႏွင့္ ေမာ္ဒယ္နံပါတ္(model number) 
တို႔ကိုလည္း ေဖာ္ျပေပးရမည္။ 

၁၉.၄ မွတ္တမ္းမ်ား(Records) 
 မွတ္တမ္းမ်ား(log record)ကုိ စနစ္တက် ေရးသား သိမ္းဆည္းထားရမည္။ အမွန္တကယ္ ျဖစ္ေပၚသည့္ 

(genuine) alarm ၊ false alarm၊ ေလ့က်င့္ရန္(practice test)အတြက္ ျပဳလုပ္သည့္ alarm စသည့္တို႔၏ အေသးစိတ္ 
အခ်က္အလက္မ်ား(details of all alarms) ၊ fault မ်ား ၊ service မ်ား ၊ test မ်ား စသည္တို႔ကို ေကာင္းစြာ update 
လုပ္၍ ထိန္းသိမ္းထားရမည္။ Log record မ်ားကို soft copy ၊ print out သို႔မဟုတ္ log book စသည့္ ပုံစံမ်ားျဖင့္ 
မွတ္သား ထားႏိုင္သည္။ Log record မ်ားကို log book ေပၚတြင္ ေရးသားမွတ္တမ္းတင္လွ်င္ log book သည္ Annex 
C တြင္ ေဖာ္ျပ ထားသည့္ ပုံစံအတိုင္း ျဖစ္ရမည္။ 

 ပ႐ိုဂရမ္မ်ားျဖင့္ control လုပ္သည့္ fire alarm system မ်ား(program controlled fire alarm system) 
၏ အဓိက လုပ္ေဆာင္ခ်က္(primary function) မ်ားကို microprocessor သို႔မဟုတ္ ကြန္ပ်ဴတာျဖင့္ ျပဳလုပ္ႏိုင္သည္။ 
System ၏ ေဆာင္ရြက္ခ်က္မ်ား ႏွင့္ characteristics မ်ားသည္ memory ထဲတြင္ သိမ္းဆည္းထားသည့္ ပ႐ိုဂရမ္ 
(stored program) အတိုင္း ျဖစ္သည္။ 

ေအာက္ပါအခ်က္မ်ားႏွင့္ ကိုက္ညီရမည္။ 
(က) သိမ္းဆည္းထားသည့္ ပ႐ိုဂရမ္(stored program)ကို ခြင့္မျပဳထားသူမ်ား ဝင္ေရာက္ေျပာင္းလဲျခင္း 

မျပဳလုပ္ႏိုင္ေစရ။ (Facilities provided for the alteration of the shall be protected against 
unauthorised alteration.) 

(ခ) လႈပ္ရွားေနသည့္ အစိတ္အပိုင္းမ်ားျဖင့္ ျပဳလုပ္ထားသည့္(rotating disk မ်ား)အရာမ်ားကုိ ပ႐ိုဂရမ္မ်ား 
သိမ္းဆည္းမည့္္ storage media မျဖစ္ေစရ။ အလြယ္တကူ corrupt ျဖစ္ႏိုင္ေသာ memory မျဖစ္ေစရ။ 
(Those funtions of the system which are required in this Code shall not depend on programs 
storde on rotating disks, other storage media using moving parts, or any other form of easily 
corruptible memory.) 

(ဂ)  Processor မ်ားျဖင့္ operation ကို အဆက္မျပတ္ ေစာင့္ၾကည့္(monitor လုပ္)ေနရမည္။ Chip အတြင္း 
သိမ္းဆည္းထားသည့္ ပ႐ိုဂရမ္(stored program)သည္ transient interference မ်ားေၾကာင့္  ပ႐ိုဂရမ္မ်ား 
ပ်က္စီးသြား(corrupted)ျခင္းကုိ သိႏိုင္ေစသည့္  နည္းလမ္းမ်ား ထည့္သြင္းထားရမည္။  

ခ်ိဳ႕ယြင္းခ်က္မ်ားျဖစ္ေပၚ သည့္အခါ(in the event  of a failure) monitor လုပ္ရမည္။ ခ်ိဳ႕ယြင္းခ်က္မ်ား 
ျဖစ္ေပၚသည့္အခါ fault warning ထုတ္ေပးရမည္။ Manual reset မျပဳလုပ္ခင္ အခ်ိန္အထိ fault warning ကို 
ေဖာ္ျပထားရမည္။ Reset ျပဳလုပ္မည့္ လုပ္ငန္းစဥ္(procedure)ထဲတြင္ memory အတြင္း၌ သိမ္းဆည္း 
ထားသည့္ ပ႐ိုဂရမ္မ်ားကို စစ္ေဆးျခင္း ပါဝင္ရမည္။ ပ႐ိုဂရမ္ မ်ားကို စစ္ေဆးျခင္း ျပဳလုပ္ရမည္။ Reset 
လုပ္ၿပီးသည့္အခါ fire alarm system ေကာင္းစြာ အလုပ္ လုပ္ေနသည့္ အေျခအေန(safe operating 
state)သို႔ေရာက္ ရွိေနရမည္။  
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၁၉.၅ Power supply 

၁၉.၅.၁ Operating voltage 
Alarm system ၏ ဗုိ႔အား(operating voltage)သည္ extra low voltage ျဖစ္ရမည္။ Extra low voltage 

၏ ဗို႔အားသည္ AC ဓာတ္အားျဖစ္လ်ွင္ 50 Va.c ထက္မေက်ာ္သည့္ ဗုိ႔အား သို႔မဟုတ္ DC ဓာတ္အားျဖစ္လ်ွင္ 120 
Vd.c ျဖစ္ရမည္။  

Fire alarm system ၏ ပင္မအသံုးျပဳသည့္ လွ်ပ္စစ္ဓာတ္အား(primary power supply)သည္ a.c power 
supply ျဖစ္ၿပီး ဘက္ထရီမ်ား(batteries)ႏွင့္ အလိုအေလ်ာက္ ဓာတ္အားသြင္းစက္(automatic charger)ကို 
secondary (standby) power supply အျဖစ္ အသံုးျပဳႏိုင္သည္။ ပင္မဓာတ္အား(primary power supply) 
ပ်က္ေတာက္သြားလွ်င္ အရန္ဓာတ္အား(secondary power supply)ျဖင့္ ဆက္လက္ အလုပ္(operating) လုပ္ႏိုင္ 
ရမည္။ အျပန္အလွန္ အသံုးျပဳႏိုင္ရမည္။ Primary သို႔မဟုတ္ secondary power supply မရွိေတာ့လွ်င္ သို႔မဟုတ္ 
ခ်ိဳ႕ယြင္းသြားလွ်င္ fault warning ထုတ္ေပးရမည္။ 

၁၉.၅.၂ ဘက္ထရီ ဓာတ္အားသြင္းစက္ (Battery Charger) 
သင့္ေလ်ာ္သည့္ ဘက္ထရီ ဓာတ္အားသြင္းစက္ အမ်ိဳးအစား(appropriate battery charger type) ႏွင့္ 

rating ကို အသံုးျပဳႏိုင္သည္။ ဗို႔အား ပံုေသျဖင့္ အားသြင္း(storage batteries under constant voltage charge) 
ရမည္။ Charger တြင္ အလိုအေလ်ာက္ အလုပ္လုပ္ေအာင္ ထိန္းခ်ဳပ္ထားသည့္(automatic control) feature 
ပါဝင္ေအာင္ ဒီဇုိင္းလုပ္ရမည္။ သုိ႔မွသာ battery သည္ final voltage ထိေရာက္ေအာင္ အသံုးျပဳႏိုင္သည္။  

(၂၄)နာရီ အတြင္း rated capacity ၏ ၈၀% သို႔ေရာက္ေအာင္  အားသြင္း(charge လုပ္)ႏိုင္ေအာင္ 
အားသြင္းစက္(charger)ကို building emergency mains supply ႏွင့္ ခ်ိတ္ဆက္ထားရမည္။ Primary power 
supply ကို electrical distribution board မွ တိုက္႐ိုက္သြယ္ယူရမည္။ တျခားေသာ အသံုးျပဳပံု မတူညီသည့္ circuit 
မ်ားႏွင့္ တဲြမသံုးရ။  

Circuit ရွိ protective isolating device ကို ေကာင္းစြာ အမွတ္အသားျပဳ၍ ေဖာ္ျပရမည္။ Fire alarm 
system မွ primary unit အတြင္း၌ protective isolation device ႏွင့္ electrical distribution board ႏွင့္ fire alarm 
panel/integral power supply unit အၾကားတြင္ external intermediary switch မ်ား မထားရွိရ။  

၁၉.၅.၃ Battery Capacity 
Primary power supply ပ်က္ေတာက္သည့္အခါ alarm system တြင္ သံုးမည့္ ဘက္ထရီ(battery)၏ 

capacity သည္ ပံုမွန္အေျခအေန(normal working condition)တြင္ အနည္းဆုံး(၂၄)နာရီ(least 24 hours) 
ၾကာျမင့္စြာ အလုပ္လုပ္ေန(maintaining the system)ေအာင္ ျပဳလုပ္ထားရမည္။  

မတူညီသည့္ ဇုန္(၂)ခု(two separate alarm zones)မွ alarm ျမည္သည့္အခါ နာရီဝက္(period of half an 
hour) ၾကာေအာင္ခံရမည္။ အေရးေပၚအေျခအေန ကယ္ဆယ္ေရးလုပ္ငန္းမ်ား(emergency evacuation) အတြက္ 
သံုးႏိုင္ေအာင္ full emergency evacuation alarm load အေျခအေနတြင္ အနည္းဆံုး(၁၀)မိနစ္ၾကာ (least 10 
minutes)  ျမည္သံ ထုတ္ေပးႏိုင္(capable of supplying)ရမည္။ 

ဘက္ထရီအရြယ္အစား(size the battery capacity) တြက္ခ်က္ရာတြင္ ancillary equipment မ်ား 
သုံးစြမဲည့္ ဓာတ္အားအတြက္လည္း ထည့္သြင္း တြက္ခ်က္ေပးရမည္။ 

၁၉.၅.၄ ဘက္ထရီတပ္ဆင္ရမည့္ေနရာ (Battery Location) 
 ဘက္ထရီ(batteries) မ်ားကို ေအး၍ ေျခာက္ေသြ႔ၿပီး ေလဝင္ေလထြက္ေကာင္းသည့္ ေနရာတြင္ သီးျခား 
တပ္ဆင္ထားရမည္။ ဘက္ထရီ ထားရိွသည့္ အခန္းကို ေသာ့ခတ္ထားရမည္။ အလြယ္တကူ ဝင္ႏိုင္ထြက္ႏိုင္ေအာင္ 
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(accessible) လုပ္ထားရမည္။ Container အတြင္း မ်က္ႏွာျပင္မ်ား(interior of the cabinet)ကို သံေခ်းမတတ္ 
ေအာင္(protected against corrosion) ကာကြယ္ထားရမည္။ ျပဳျပင္ထိန္းသိမ္းရန္ မလုိသည့္ ဘက္ထရီမ်ား 
(maintenance free batterie)မ်ားကုိ အသံုးျပဳထားလွ်င္ သီးျခားေနရာ(separate location) တြင္ တပ္ဆင္ထားရန္ 
မလိုအပ္ေပ။  

 Ancillary equipment မ်ားသည္ fire alarm system တြင္ မရွိမျဖစ္ ပါဝင္ရမည့္ အစိတ္အပိုင္း(essential 
part)မ်ား မဟုတ္ၾကေပ။ ခ်ိတ္ဆက္ထားႏိုင္သည္။ Relay သို႔မဟုတ္ interfacing device မ်ား စသည့္ ထို additional 
device မ်ားေၾကာင့္ system performance သည္ ေျပာင္းလဲသြားျခင္းမ်ိဳး မျဖစ္ေစရ။  

၁၉.၆ Audible and Visual Alarms 
Audible alarm appliance မ်ားသည္ fire alarm system တြင္ ပါဝင္သည့္ အစိတ္အပိုင္းမ်ား ျဖစ္သည္။ 

Audible alarm signal မ်ားမွ ျမည္သံမ်ားသည္ အေဆာက္အဦ/အထပ္(building(s)/floor(s)) အတြင္းရွိ 
တပ္ဆင္ထား သည့္ေနရာမ်ား အားလံုးတြင္ ၾကားႏိုင္ရမည္။ 

၁၉.၆.၁ Audible Alarm Sounders 
Audible alarm sounder မ်ားအားလံုးသည္ အဆက္မျပတ္ျမည္(continuous tone) ထုတ္ေပးရမည္။ 

Alarm bell tone မၾကားႏိုင္သည့္ေနရာ သုိ႔မဟုတ္ အလြန္ဆူညံသည့္ ေနရာျဖစ္လွ်င္(areas of high background 
noise level) တျခားအသံမ်ား(tones)ကို အသံုးျပဳႏိုင္သည္။ သက္ဆိုင္ရာ ခြင့္ျပဳခ်က္(relevant authority 
permission) ရရွိရန္ လိုအပ္သည္။ Audible alarm sounder မ်ား အားလံုးသည္ တူညီသည့္အသံ(similar tone) မ်ိဳး 
ထုတ္ေပးရမည္။ 

၁၉.၆.၂ Audibility of General Alarms 
တပ္ဆင္ထားသည့္ audible alarm sounder မ်ား၏ အနိမ့္ဆံုးအသံက်ယ္ေလာင္မႈ(minimum sound 

level) 65 dBA သို႔မဟုတ္ 5 dBA above the ambient noise level ထုတ္ေပးရန္အတြက္ လံုေလာက္သည့္ 
အေရအတြက္ ျဖစ္ရမည္။ အခ်ိန္စကၠန္႔(၃၀)ထက္ ပိုၾကာရွည္စြာ ျမည္ေနသည့္အသံကိုသာ ပတ္ဝန္းက်င္ ဆူညံသံ 
အဆင့္(ambient noise level) အျဖစ္ သတ္မွတ္သည္။ 

အေဆာက္အဦတစ္ခုလံုးအတြင္း၌ ထြက္ေပၚလာသည့္ အသံအက်ယ္သည္(sound level produced by 
audible alarm sounders) 120 dBA ထက္ ပိုမ်ားေစရ။ ထိုထက္ ပိုက်ယ္ေလာင္ရန္ လိုအပ္ခ့ဲလွ်င္ visual alarm 
signal ထုတ္ေပးရန္ စဥ္းစားသင့္သည္။ 

Sound level ျမႇင့္တက္မႈကို ထိန္းထားရန္ တခ်ိဳ႕ေနရာမ်ား(some areas)တြင္ အသံဆူညံ့သည့္ (sound 
level ျမင့္သည့္) sounder အေရအတြက္ နည္းနည္းထက္ အသံတိုးသည့္(quieter) alarm sounder အေရအတြက္ 
မ်ားမ်ားကို တပ္ဆင္သင့္သည္။ ေယဘုယ်အားျဖင့္ fire alarm activate ျဖစ္သည့္အခါ(in the event of an alarm) 
အေဆာက္အဦ အတြင္းရွိ alarm sounder မ်ား အားလံုး တစ္ၿပိဳင္နက္(simultaneously) activate ျဖစ္ရမည္။  

ဒစ္စကို(discos)ကပြ႐ံုဲမ်ား၊ ကလပ္(night-clubs)မ်ားႏွင့္ ေပ်ာ္ပဲြရြင္ပဲြ ေနရာ(other places of 
entertainment) မ်ားတြင္ sound system ႏွင့္ fire alarm system ကုိ electrically interlocked လုပ္ထားရမည္။ 
Fire alarm system activate ျဖစ္သည့္အခါ sound system ကို အလိုအေလ်ာက္ ရပ္(automatically cut-off) 
ေပးေအာင္ ျပဳလုပ္ထားရမည္။  

Code Signaling 

ျမည္သံတစ္ခ်က္ထြက္ေပၚလာလွ်င္ ပထမအထပ္ကို ဆိုလိုသည္။ ျမည္သံ(၂)ခ်က္ထြက္ေပၚလာလွ်င္ ဒုတိယ 
အထပ္ကို ဆိုလိုသည္။ စသည္ျဖင့္ အမွတ္အသား(code) လုပ္၍ အသံုးမျပဳရ။ နားလည္မႈလဲြမွားႏိုင္ေသာေၾကာင့္ 
ျဖစ္သည္။(Code signaling on audible alarms, for example: one ring means “first floor” and two rings 
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means “second floor” etc., shall not be used. Such coded signals on audible alarms are liable to 
misinterpretation) 

Restricted Alarms 

လူနာေဆာင္(health care facilities)တြင္ audible general alarm ျဖစ္ေပၚျခင္းသည္ စိတ္ဖိစီးမႈ(stress) 
သို႔မဟုတ္ အေႏွာက္အယွက္(disturbance) ျဖစ္ေစေသာေၾကာင့္ alarm သံ မျမည္ေအာင္ ကန္႔သတ္ ထိန္းခ်ဳပ္ထား 
ရသည့္ အခါမ်ိဳး ျဖစ္ႏိုင္သည္။  

Multi-stage Alarm 

ႀကီးမားသည့္ အေဆာက္အဦးမ်ားႏွင့္ အထပ္ျမင့္ အေဆာက္အဦ(large and high rise building)မ်ားတြင္ 
အဆင့္ဆင့္ထြက္ေပၚသည့္(multi-stage)fire alarm ျဖင့္ အခ်က္ေပးသည္။ Multi-stage fire alarm system တြင္  
ကန္႔သတ္ထားသည့္ေနရာ(restricted area)မ်ား သို႔မဟုတ္ တာဝန္ရိွသည့္ ဝန္ထမ္းမ်ား(restricted to key 
personne) အတြက္သာ အႀကိဳအခ်က္ေပးသံ(initial warning) ထုတ္ေပးသည္။ အခ်ိန္ခဏၾကာၿပီး ေနာက္မွသာ 
အေဆာက္အဦရွိ လူမ်ားအားလံုး(all occupants of the premises)အတြက္ alarm ထုတ္ေပးသည္။ 

မီးေလာင္ေနသည့္ အထပ္ရွိလူမ်ားကို ပထမဦးစြာ ထြက္ခြာလြတ္ေျမာက္ေစၿပီးမွ က်န္အထပ္မွ လူမ်ားကို 
evacute လုပ္သည္။ ထိုက့ဲသို႔ multi-stage alarm မ်ားအတြက္ သက္ဆိုင္ရာခြင့္ျပဳခ်က္(approval of the relevant 
authority) ရယူရန္ လိုအပ္သည္။ 

Main alarm panel ၌ fire alarm sounder မ်ားအားလံုးကို activate ျပဳလုပ္ရန္(total evacuation 
ျပဳလုပ္ရန္) အတြက္ ထို system မ်ားတြင္ evacuation manual switch မ်ား ရွိေစရမည္။ ထိုအေျခအေနမ်ိဳးတြင္ 
alarm ကို acknowledged/reset မျပဳလုပ္ရ။ သတ္မွတ္ထားသည့္ အခ်ိန္ၾကာၿပီးေနာက္(predetermined delay)   
တာဝန္ရိွသူ(relevant authority)က building အတြင္းရွိ fire alarm sounder မ်ားအားလံုးကုိ activate လုပ္သည္။ 
သတ္မွတ္ထားသည့္ အခ်ိန္ၾကာၿပီးေနာက္ အေဆာက္အဦးအတြင္းရွိ sounder မ်ားအားလံုး activate ျဖစ္ရမည္။  

Visual Alarm Signal 

  အေဆာက္အဦအတြင္း၌ ေနာက္ခံဆူညံသံ(background noise) အလြန္ျမင့္သည့္ေနရာ၊ နားမၾကားသူမ်ား 
သို႔မဟုတ္ အၾကားအာ႐ံု ခ်ိဳ႕တ့ဲသူမ်ား ရွိေနႏိုင္ေသာေၾကာင့္ audible alarm မ်ားသည္ မထိေရာက္ႏိုင္(ineffective) 
ေပ။ ထို႔ေၾကာင့္ visual alarm signal မ်ား ထုတ္ေပးရန္ လိုအပ္သည္။  

  ေယဘုယ်အားျဖင့္ visual signal မ်ား ထုတ္ေပးရန္ မလိုေပ။  လူမ်ား alarm ျဖစ္ေပၚေနေၾကာင္း  အလြယ္ 
တကူ သိႏိုင္ေစရန္အတြက္ audible alarm မ်ား ထြက္ေပၚႏိုင္သည့္ ေနရာတြင္ လံုေလာက္သည့္ အလင္းေရာင္ 
(intensity of the light) စူးရွမႈ ရွိရမည္။  

၁၉.၆.၃ အသံတိတ္ေအာင္ျပဳလုပ္ျခင္း(Fire Alarm Sounder Silencing) 
  အေျခခံစည္းမ်ဥ္း(principle of system operation) တစ္ခုမွာ fire alarm sounder မ်ားမွ ထြက္ေပၚ 

လာသည့္ alarm အသံသည္ ပံုမွန္အေျခအေန(normal conditions) ျပန္ေရာက္သည့္တိုင္ေအာင္ ျမည္ေနရမည္။ 
Isolation မျပဳလုပ္ရ အခ်ိန္ဆြထဲားျခင္း(delay) မျပဳလုပ္ရ။  

CP 25 ႏွင့္ ကိုက္ညီသည့္ emergency voice communication system မတပ္ဆင္ထားသည့္ အေဆာက္ 
အဦမ်ားတြင္ fire alarm sounders မ်ားဆီသို႔ fire alarm signal မ်ား ထုတ္လြင့္(transmission) ေပးရမည္။ 

Fire alarm system တြင္ fire alarm အသစ္ျဖစ္ေပၚသည့္အခါ first alarm (၃)မိနစ္ၾကာၿပီးေနာက္မွ  
အသံတိတ္ေအာင္(silence)လုပ္ခြင့္ရွိသည္။ ေနာက္ထပ္ျဖစ္ေပၚလာသည့္(subsequent) alarm မ်ား ခ်က္ခ်င္း 
silence လုပ္ခြင့္ ရွိသည္။  
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အေဆာက္အဦတြင္ CP 25 ႏွင့္ ကုိက္ညီသည့္ emergency voice communication system ထပ္ဆင္ 
ထားလ်ွင္ alarm sounder မ်ားကုိ ခ်က္ခ်င္း အသံတိတ္ေအာင္(silenced immediately) လုပ္ႏိုင္သည္။ Fire alarm 
sounder မွ အသံတိတ္သြားၿပီးေနာက္ အသံသြင္းထားသည့္ ညႊန္ၾကားခ်က္မ်ား(recorded voice message) 
ထုတ္လႊင့္ေပးရမည္။  

Alarm ျဖစ္ၿပီးေနာက္ အေဆာက္အဦအတြင္းရွိလူမ်ား(occupants in the building) သိႏိုင္ေစရန္ main/sub 
alarm panel ၏ အေရွ႕တြင္ အဝါေရာင္အခ်က္ျပမီး(yellow visible indication)ျဖင့္ ေဖာ္ျပထားရမည္။ Fire alarm 
sounder မ်ားမွ အသံျမည္ေနသမွ် ကာလပတ္လံုး မည္သည့္ alarm indicator ကုိမ်ွ ရပ္ခြင့္မရွိ။ ပိတ္ခြင့္မရိွေစရ။  

Alarm အေျခအေန ျဖစ္ေနသမွ် ကာလပတ္လံုး ေအာက္တြင္ေဖာ္ျပထားသည့္ အသံတိတ္ေအာင္ (silencing 
of fire alarm sounders) မျပဳလုပ္ရ။ 
(က)  သတ္မွတ္ထားသည့္ monitoring station ဆီသို႔ alarm signal မ်ား ေပးပုိ႔ထုတ္လႊင့္ေနျခင္း(transmission)ကို 

ဟန္႔တား(prevent)ခြင့္ မရွိေစရ။ 

(ခ) Alarm ျဖစ္ေပၚေနေၾကာင္း ေဖာ္ျပျခင္း(indication of the alarm) သို႔မဟုတ္  alarm ျဖစ္ေပၚေနေၾကာင္း 
ေဖာ္ျပသည့္ မီးလုံး(indicator)မ်ားကုိ cancel လုပ္ခြင့္ မရွိေစရ။ 

(ဂ)  Alarm အေျခအေန ျဖစ္ေနသမွ် ကာလပတ္လံုး circuit မွ alarm signal လက္ခံရရိွျခင္းကုိ မဟန္႔တားရ။ 
restarting လုပ္ျခင္းကု ဟန္႔တားခြင့္(prevent)  မရွိေစရ။ Fire alarm sounder မ်ားကို ဟန္႔တား (prevent)ခြင့္ 
မရွိေစရ။ 

(ဃ) Fire alarm sounder မ်ား starting လုပ္ျခင္း သို႔မဟုတ္ restarting လုပ္ျခင္းကုိ ထိန္းခ်ဳပ္(control)သည္ 
လုပ္ငန္းမ်ားႏွင့္ ပုံမွန္ေကာင္းစြာ အလုပ္လုပ္ေနျခင္း(correct operation)ကုိ ဟန္႔တားခြင့္(prevent)  မရွိေစရ။ 

၁၉.၆.၄ Fire Alarm Buzzer အသံတိတ္ေအာင္ျပဳလုပ္ျခင္း(Silencing) 
System operation ၏ အေျခခံစည္းမ်ဥ္း(principle)မွာ fire alarm condition ျဖစ္ေပၚလွ်င္ fire alarm 

buzzer သည္ ပုံမွန္ အေျခအေန(normal conditions)သို႔ ေရာက္သည့္ အခ်ိန္ထိတိုင္ေအာင္  အဆက္မျပတ္ 
အသံျမည္ ေနေစရမည္။ Fire alarm buzzer သည္ အလိုအေလ်ာက္ အသံတိတ္ျခင္း(silenced automatically) 
မျဖစ္ေစရ။ 

Alarm condition ျဖစ္ေနစဥ္အတြင္း fire alarm buzzer မ်ားကုိ အသံတိတ္ေအာင္ျပဳလုပ္သည့္အခါ 
ေအာက္ပါအခ်က္မ်ားကုိ လိုက္နာရန္ လိုအပ္သည္။  
(က) Alarm ျဖစ္ေနေၾကာင္း ေဖာ္ျပျခင္း(alarm indication) သို႔မဟုတ္ alarm ျဖစ္ေနျခင္းႏွင့္ သက္ဆိုင္သည့္ 

ေဖာ္ျပခ်က္(indicator) မ်ားကုိ cancel လုပ္ခြင့္ မရိွေစရ။ 
(ခ) Alarm signal မ်ား၊ တျခားေသာ ဇုန္မ်ားဆီသို႔ alarm ျဖစ္ေနေၾကာင္း အခ်က္ေပးသည့္ signal မ်ားကုိ 

တားဆီးျခင္း၊ ဟန္႔တားျခင္း မျပဳလုပ္ရ။ Fire alarm buzzer မ်ား restarting ျပဳလုပ္ျခင္းကုိ မဟန္႔တားရ။  

၁၉.၆.၅ Fault Buzzer အသံတိတ္ေအာင္ျပဳလုပ္ျခင္း(Silencing) 
System operation ၏ အေျခခံစည္းမ်ဥ္း(principle)မွာ fault condition ျဖစ္ေပၚလွ်င္ fault buzzer သည္ 

ပုံမွန္ အေျခအေန(normal conditions)သို႔ ေရာက္သည့္ အခ်ိန္ထိတိုင္ေအာင္  အဆက္မျပတ္ အသံျမည္ေနေစရမည္။ 
Fire alarm buzzer သည္ အလိုအေလ်ာက္အသံတိတ္ျခင္း(silenced automatically) မျဖစ္ေစရ။ 

ေအာက္ပါအေျခအေနမ်ားတြင္ fault buzzer ကုိ အသံတိတ္ေအာင္(silencing of the fault 
buzzer)ျပဳလုပ္လ်ွင္  
(က) Fault ျဖစ္ေနေၾကာင္း ေဖာ္ျပျခင္း(fault indication) သို႔မဟုတ္ fault ျဖစ္ေနျခင္းႏွင့္ သက္ဆိုင္သည့္ 

ေဖာ္ျပခ်က္(indicator) မ်ားကုိ cancel လုပ္ခြင့္ မရိွေစရ။ 
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(ခ) Fault signal မ်ား၊ တျခားေသာ ဇုန္မ်ားဆီသို႔ fault ျဖစ္ေနေၾကာင္း အခ်က္ေပးသည့္ signal မ်ားကုိ 
တားဆီးျခင္း၊ ဟန္႔တားျခင္း မျပဳလုပ္ရ။ Fault warning လက္ခံမည့္ circuit မ်ားကုိ မပိတ္ပင္ မဟန္႔တားရ။  

၁၉.၇ Alarm Verification Feature (AVF) 
Automatic fire alarm system မ်ားတြင္ အမ်ိဳးမ်ိဳးေျပာင္းလဲေနသည့္ ပတ္ဝန္းက်င္အေျခအေန မ်ား၏ 

အက်ိဳးသက္ေရာက္မႈ(transient environmental condition effect)ကို ေလ်ာ့ခ်ရန္ alarm verification feature ကို 
အသံုးျပဳခြင့္ ေပးထားသည္။ သက္ဆိုင္ ရာ၏ ခြင့္ျပဳခ်က္(approval of the relevant authority)ရရန္ လိုသည္။ 

Alarm verification feature ၏ အလုပ္လုပ္ပုံမွာ detector သို႔မဟုတ္ ဇုန္တစ္ခုခုမွ activate ျဖစ္သည့္အခါ 
fire alarm system သည္ alarm retard state အျဖစ္ စကၠန္႔(၂၀) ေစာင့္ၾကည့္သည္။ ထုိ စကၠန္႔(၂၀) ျပည့္ၿပီိးေနာက္ 
control unit ၌ fire alarm system ၌  alarm confirmation state အျဖစ္ စကၠန္႔(၁၂၀)မွ စကၠန္႔ (၃၀၀) အတြင္း 
ေစာင့္ဆိုင္းသည္။ ထိုမူလ activate ျဖစ္သည့္ detector  သို႔မဟုတ္ တျခား detector သည္ activate ျဖစ္သည့္ same  
zone သို႔မဟုတ္ panel မွ alarm confirmation period အတြင္း  fire alarm system သည္ full operation အျဖစ္သို႔ 
ေရာက္ရွိသည္။ 

Alarm verification feature (AVF) activate လုပ္ရန္  ေရြးခ်ယ္ထားသည့္ဇုန္(selected zone)မ်ား၏ 
selector switch သို႔မဟုတ္ programming နည္းကို အသံုးျပဳႏိုင္သည္။ 

 

၁၉.၇.၁ Receipt of First Alarm Signal 
Fire alarm system ၌ alarm retard state and/or alarm confirmation state ျဖစ္ေပၚေနသည့္အခါ 

visible indication သည္ အဝါေရာင္ light-emitting indicator သုိ႔မဟုတ္ alphanumeric display စသည့္ျဖင့္ 
ေဖာ္ျပသည္။ 
   Fire alarm system သည္ Alarm Verification Feature(AVF) mode သို႔ေရာက္ေနလွ်င္ system reset 
facility မွ ေန၍ Alarm Verification Feature(AVF) operation ကို reset လုပ္ခြင့္ မရွိေပ။  

Fire alarm system ၏ ေအာက္ပါ component မ်ားသည္ Alarm Verification Feature(AVF) feature 
ႏွင့္ မသက္ဆိုင္ေပ။ 
(က) Manual call point မ်ားသည္ တပ္ဆင္ထားသည့္ alarm zone facility မ်ား  AVF feature ႏွင့္ မသက္ဆိုင္ေပ။ 

(ခ) ွSub alarm panel ႏွင့္ main alarm panel တို႔အၾကားတြင္ ရွိသည့္ circuit မ်ားသည္ AVF feature ႏွင့္ 
မသက္ဆိုင္ေပ။ 

(ဂ)  Fire suppression system မ်ားကို activate လုပ္မည့္ detector မ်ား AVF feature ႏွင့္ မသက္ဆိုင္ေပ။ 

(ဃ) မီးေလာင္လြယ္သည့္ေနရာမ်ား၊ အႏၱရာယ္မ်ားသည့္ေနရာ(high risk areas)မ်ားတြင္ တပ္ဆင္ထားသည့္ 
detector မ်ား AVF feature ႏွင့္ မသက္ဆိုင္ေပ။ 

(င) Fire suppression system မ်ားမွ alarm zone circuit မ်ား AVF feature ႏွင့္ မသက္ဆိုင္ေပ။ 



ေကာင္းထက္ၫြန္႔                                                                                                  Chapter-19 CP 10:2005 

                                                                                                                           19-15 

၁၉.၈ Manual Call Points 
Code of Practice for Fire Precautions in Buildings အရ manual call point မ်ားကို တပ္ဆင္ထား 

ရမည္။ Manual call point မ်ား၏ အေရာင္သည္ အနီေရာင္ေတာက္ေတာက္(bright red in colour) ျဖစ္ရမည္။  
"Break glass" type အမ်ိဳးအစား ျဖစ္ရမည္။ ပါရွိသည့္မွန္မ်ားသည္ တစ္စစီ မေၾကမြသြားႏိုင္သည့္ အမ်ိဳးအစား(non-
fragmental type) ျဖစ္ရမည္။ တျခား အမ်ိဳးအစား manual call point မ်ားကို အသံုးျပဳႏိုင္ေသာ္လည္း 
သက္ဆိုင္ရာ၏ ခြင့္ျပဳခ်က္(approval by the relevant authority) ရယူရမည္။ 

၁၉.၈.၁ Special Environment 
အေဆာက္အဦျပင္ပ(outdoor) ၊ damp ၊ corrosive ၊ မီးေလာင္လြယ္သည့္ေနရာ(flammable) သို႔မဟုတ္ 

ေပါက္ကြႏိုဲင္သည့္ေနရာ(explosive environment)စသည့္ ပုံမွန္မဟုတ္သည့္ အေျခအေနမ်ား(extreme conditions) 
တြင္ သို႔မဟုတ္ ေနရာမ်ားတြင္ တပ္ဆင္ထားမည့္ manual call point မ်ားသည္ ထိုအေျခအေနမ်ားႏွင့္ 
သင့္ေလ်ာ္သည့္ အမ်ိဳးအစားမ်ား ျဖစ္ရမည္။ 

၁၉.၈.၂ Operation 
ထူးျခားသည့္ အေၾကာင္းမ်ားမရွိလွ်င္ တပ္ဆင္ထားသည့္ manual call point မ်ားအားလံုး၏ တပ္ဆင္ထားမႈ 

(installation)သည္ ပုံစံတူ(identical) ျဖစ္ရမည္။  အသုံးျပဳနည္း(operation method) တူညီရမည္။  

Manual call point ကုိ စတင္ activate လုပ္ခ်ိန္(operation of a call point)ႏွင့္ general alarm 
ထြက္ေပၚခ်ိန္(activation of the general alarm)တို႔အၾကား အခ်ိန္ဆိုင္းထားမႈ(delay)သည္ (၃)စကၠန္႔ထက္(3 
seconds) မပိုေစရ။ 

၁၉.၈.၃ Supervision 
Manual call point မ်ားသည္ ခ်ိတ္ဆက္ထားသည့္ alarm zone circuit ႏွင့္ လ်ွပ္စစ္နည္း(electrically) 

ျဖင့္ supervised လုပ္ထားရမည္။ 

၁၉.၈.၄ တပ္ဆင္ရမည့္ေနရာ(Location) 
Manual call point မ်ားကို အေဆာက္အဦး၏ အထပ္တိုင္းတြင္(every storey of the building)တြင္ 

တပ္ဆင္ထားရမည္။ Exit route မ်ား၌ ေသာ္လည္းေကာင္း၊ hosereels အနီး(next to hose reels)တြင္ေသာ္ 
လည္းေကာင္း၊ ျဖစ္ႏိုင္လွ်င္  ျပင္ပေဘးကင္းရာသို႔ သြားရာလမ္းမ်ားျဖစ္ေသာ exit staircases ႏွင့္ ထြက္ေပါက္မ်ား 
(exits)၌ တပ္ဆင္ထားရမည္။  

Manual call point မ်ားကုိ ၾကမ္းခင္း(finished floor level) မွ (၁.၄)မီတာအျမင့္(height of 1.4 m) တြင္ 
တပ္ဆင္ထားရမည္။ အလြယ္တကူ သြားေရာက္ႏိုင္ လက္လွမ္းမွီႏိုင္(easily accessible)သည့္ေနရာ ျဖစ္ရမည္။  

မည္သူတစ္ဦး တစ္ေယာက္မွ် အေဆာက္အဦအတြင္းရိွ မည္သည့္ေနရာမွမဆို activate alarm လုပ္ရန္ 
သြားရမည့္ အကြာအေဝးသည္ မီတာ(၃၀)ထက္ ပိုမေဝးရ။ 

အလင္းေရာင္ေကာင္းစြာ ရရွိသည့္ေနရာ(well-lighted positions)၊  ေနာက္ခံအေရာင္ႏွင့္ ဆန္႔က်င္ဘက္ 
(contrasting backg round) ျဖစ္ၿပီး အလြယ္တကူ ျမင္ေတြ႔ႏိုင္သည့္ေနရာ(seen easily)တြင္ တပ္ဆင္ထားရမည္။  

၁၉.၈.၅ Alarm Zone 
Manual call point တိုင္းတြင္ သက္ဆိုင္သည့္ alarm ဇုန္နံပါတ္(zone number)ကို ေဖာ္ျပထားရမည္။ 

ရွင္းလင္း ျပတ္သားစြာ ေဖာ္ျပထားရမည္။ (Manual call points shall not share the same alarm zone with other 
detectors.) 



Fire Alarm Systems                                                                                                        ေကာင္းထက္ၫြန္႔   

19-16 

၁၉.၉ Heat Detection Systems  

၁၉.၉.၁ Detectors 
ေအာက္တြင္ ေဖာ္ျပထားသည့္ heat-sensitive elements အဓိကအမ်ိဳးအစား(main types) (၂)မ်ိဳးကုိ 

အသုံးျပဳႏိုင္သည္။  
(က) အပူခ်ိန္ လ်ွင္ျမန္စြာ ႐ုတ္တရက္ ျမင့္တက္လာျခင္း(temperature rises abnormally quickly)ျဖစ္ေပၚမႈမ်ိဳးကုိ 

အာ႐ံုခံရန္ rate-of-rise of temperature element မ်ားကုိ ဒီဇိုင္းလုပ္ထားသည့္ အမ်ိဳးအစား 

(ခ) ႀကိဳတင္သတ္မွတ္ထားသည့္ အပူခ်ိန္(preselected temperature)သို႔ ေရာက္သည့္အခါ activate ျဖစ္ေစရန္ 
fixed-temperature (static) element မ်ားကုိ ဒီဇိုင္းလုပ္ထားသည့္ အမ်ိဳးအစား 

 Rate-of rise element မ်ားသာ ပါသည့္ detector မ်ားကုိ အသုံးမျပဳရပါ။ Heat detector activate 
ျဖစ္သည့္အခ်ိန္ ႏွင့္ general alarm ထြက္ေပၚလာခ်ိန္(activation) တို႔အၾကား ၾကာခ်ိန္သည္ ၁၀စကၠန္႔(10 seconds) 
ထက္ ပိုမမ်ားေစရ။  

Detector အမ်ိဳးအစားမ်ားမွာ  
(၁) Type A 
 Normal temperature duty အတြက္ သုံးႏုိင္သည့္ fixed-temperature ႏွင့္ rate-of-rise actuation 

အမ်ိဳးအစား ႏွစ္မ်ိဳးျဖစ္သည္။ ေလထုအပူခ်ိန္(ambient temperature) 75 °C ထက္ ပိုနိမ့္သည့္ ေနရာမ်ား 
(applications)၊ အပူခ်ိန္ လ်ွင္ျမန္စြာ ျမင့္တက္လာျခင္း(rapid temperature increases) မျဖစ္ေပၚႏိုင္သည့္ 
ေနရာမ်ား(applications)အတြက္ ျဖစ္သည္။ 

(၂) Type B 
 Normal temperature duty အတြက္သုံးႏုိင္သည့္ fixed-temperature actuation အမ်ိဳးအစား ျဖစ္သည္။  

အပူခ်ိန္ လ်ွင္ျမန္စြာ ျမင့္တက္လာျခင္း(rapid temperature increases) ျဖစ္ေပၚႏိုင္သည့္ေနရာမ်ား၊ 
အျမင့္ဆုံးေလထုအပူခ်ိန္(maximum ambient temperature) 45°C ထက္ ပိုမမ်ားသည့္ ေနရာမ်ားအတြက္ 
ျဖစ္သည္။ (maximum ambient temperature does not normally exceed 45 °C) 

(၃) Type C 
 High temperature duty အတြက္သုံးႏုိင္သည့္ fixed-temperature ႏွင့္ rate-of-rise actuation 

အမ်ိဳးအစား ႏွစ္မ်ိဳးျဖစ္သည္။ ေလထုအပူခ်ိန္(ambient temperature) 75 °C ထက္ ပို နိမ့္သည့္ ေနရာမ်ား 
(applications)၊ အပူခ်ိန္ လ်ွင္ျမန္စြာ ျမင့္တက္လာျခင္း(rapid temperature increases) မျဖစ္ေပၚႏိုင္သည့္ 
ေနရာမ်ား(applications)အတြက္ ျဖစ္သည္။ 

(၄) Type D 
 High temperature duty အတြက္သုံးႏုိင္သည့္ fixed-temperature actuation အမ်ိဳးအစားျဖစ္သည္။ 

ထိုအမ်ိဳးအစား detector မ်ားသည္ အပူခ်ိန္လ်ွင္ျမန္စြာ ျမင့္တက္လာ(rapid temperature increases) 
ႏိုင္သည့္ေနရာမ်ား၊   အျမင့္ဆုံးေလထုအပူခ်ိန္(maximum ambient temperature) 75 °C ပိုမမ်ားသည့္ 
ေနရာမ်ားအတြက္ ျဖစ္သည္။  

(၅) Type E 
 Type A မွ Type D အထိ  detector အမ်ိဳးအစားမ်ား အသံုးျပဳရန္ မသင့္ေလ်ာ္သည့္ေနရာမ်ား(cannot be 

satisfactorily protected by Types A to D)အတြက္ Type E (fixed-temperature actuation) ကုိ အထူး 
ျပဳလုပ္ထားသည္။  Type E မ်ားကုိ အပူခ်ိန္ အလြန္ျမင့္သည့္ ေနရာမ်ား ၊ သံေခ်းတတ္ႏိုင္သည့္(extremely 
high ambient temperatures, severe corrosion)ေနရာမ်ားတြင္ အသံုးျပဳရန္ ရည္ရြယ္သည္။ 
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    Type E detector (detector of point-type construction)မ်ား၏ အာ႐ံုခံႏုိင္သည့္ အမ်ားဆုံး 
အက်ယ္ အဝန္း(maximum coverage)သည္ 9 m2 ျဖစ္သည္။ Detector မ်ား တပ္ဆင္မည့္ ေနရာသည္ မီးေလာင္ 
ေနေၾကာင္း သိႏိုင္ရန္ အေကာင္းဆုံးေနရာ(best advantage for detecting a fire) ျဖစ္သင့္သည္။  

၁၉.၉.၂ တပ္ဆင္ရမည့္ေနရာ(Location) 
Detector မ်ားကို အျမင့္ဆံုးေနရာ(highest point of the ceiling)တြင္ တပ္ဆင္ရမည္။ မ်က္ႏွာၾကက္ 

(ceiling)ရွိ   beam မ်ား သို႔မဟုတ္  joist မ်ားသည္  300 mm deep ထက္ နည္းရမည္။   Detector မ်ားကို beam 
မ်ား သို႔မဟုတ္ joist မ်ား၏ ေအာက္ဘက္(underside)ဘက္တြင္ တပ္ဆင္ရမည္။   

မီးေခ်ာင္းအိမ္(lighting fittings) ႏွင့္  luminaries   မ်ားစသည့္ မ်က္ႏွာၾကက္ တြေဲလ်ာင္းက်ေနသည့္ အရာ 
(isolated attachments to the ceiling)မ်ားကုိ မီခိုးမ်ား စီးဆင္းေနမႈ(flow of smoke or hot gas)ကုိ ကာကြယ္ 
တာဆီး ဟန္႔တားမႈ မျဖစ္ေပၚေစေသာေၾကာင့္ အကာအကြယ္အတားအဆီး(obstructions)အျဖစ္ မယူဆေပ။ Local 
disturbance ျဖစ္ႏိုင္သည္။ Detector မ်ားကို attachment မ်ားႏွင့္ အလြန္နီးကပ္စြာ မတပ္ဆင္ထားရ။  တပ္ဆင္ 
ရမည့္ အကြာအေဝးသည္ depth ၏ (၂)ဆ(distance should be more than twice the depth of the 
attachment)  ျဖစ္ရမည္။ 

  Detector မ်ား တပ္ဆင္မည့္ေနရာ(location)ကို ေရြးခ်ယ္သည့္အခါ တုန္ခါမႈမ်ား(vibration)၊ ေလစီး 
ေၾကာင္းမ်ား(air currents)၊ (ဥပမာ air conditioning မွ ေလထြက္ေပါက္မ်ား(outlets) ေအာက္တည့္တည္ ေနရာ) 
စသည္အခ်က္မ်ားကို ထည့္သြင္းစဥ္းစားရမည္။ Detector  မ်ားကုိ supply outlet မ်ားမွ (၄၀၀)မီလီလီတာ ထက္ ပို၍ 
ေဝးသည့္ေနရာတြင္ တပ္ဆင္ရမည္။ 

၁၉.၉.၃ ညီသည့္မ်က္ႏွာၾကက္မ်ားအတြက္ Detector ေနရာအကြာအေဝး(Spacing for Flat Ceilings) 
ညီညာသည့္ မ်က္ႏွာၾကက္မ်ား (flat ceiling, excluding corridors) အတြက္ ceiling ၏ မည္သည့္ေနရာမွ 

မဆို(distance from any point protected area အတြင္း၌ detector ႏွင့္ အနီးဆုံးေနရာ(nearest) သည္ 5.1 m 
ထက္ပိုမေဝးရ။ (ပုံ Figure 1a).  

(၁) ထို႔အျပင္ corridor မဟုတ္သည့္ ေနရာမ်ားအတြက္ detector (၂)ခု အၾကား အကြာအေဝးသည္(distance 
between detectors)  7.2 m  ထက္ ပုိမမ်ားေစရ။  

(၂) Corridor မ်ားအတြက္ detector (၂)ခု အၾကား အကြာအေဝးသည္(distance between detectors)  10.2 m 
ထက္ ပုိမမ်ားေစရ။ 

 
Figure 1 (a) Spacing for open areas 

 
Figure 1 (b) Spacing for Corridors 

Figure 1 - Typical heat detector spacing - Flat ceilings(Dimensions in millimetres) 
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Figure 2 — Heat detector locations for concealed spaces with apex and sloping roof 

Dimensions in millimetres NOTE 
1. Alternate rows offset. 
2. See 2.7.3.6 (c). 
3. Lowest row measurement from 800 mm height. 

၁၉.၉.၄ တပ္ဆင္ရမည့္ အကြာအေဝးကုိ ေလ်ာ့ခ်ျခင္း(Reduced Spacing) 
   Heat detector အမ်ိဳးအစားအားလံုး ထူးျခားသည့္အခ်က္မ်ား(special structural characteristics)ေၾကာင့္ 
protected area မ်ား တပ္ဆင္ရမည့္ အကြာအေဝးကုိ ေလ်ာ့ခ်(reduced spacing)၍ တစ္ခုႏွင့္ တစ္ခု နီးနီကပ္ကပ္ 
တပ္ဆင္(closer spacing)ရန္ ေအာက္ပါအခ်က္မ်ားကို လိုက္နာရမည္။ 
(က) Protected area အတြင္းရိွ မ်က္ႏွာၾကက္မ်ား(ceiling)တြင္ beams ၊ joists ၊  ducts ႏွင့္ vertical depth 
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မ်ားသည္ 300 mm ထက္ ပုိမ်ားလ်ွင္ detector ႏွစ္ခုအၾကားမွ အကြာအေဝးကို ေလွ်ာ့ခ်ရမည္။ 
 (၁) ေကာ္ရစ္ဒါမဟုတ္သည့္ေနရာမ်ား အတြက္ (၅)မီတာ(5 m for areas other than corridors) ထက္ 

ပိုမမ်ားေစရ။  

 (၂) ေကာ္ရစ္ဒါမ်ားအတြက္ (၇)မီတာ(7 m for corridors) ထက္ ပိုမမ်ားေစရ။ 

(ခ) Flat ceiling ၏  အျမင့္(height) သည္  3.5 m ပိုျမင့္လွ်င္ detector ႏွစ္ခုအၾကား အကြာအေဝး(distance 
between detectors)သည္ 

 (၁) ေကာ္ရစ္ဒါ မဟုတ္လွ်င္ (၆) မီတာ(reduced to but not exceeding: 6 m for areas other than 
corridors) ထက္ ပိုမမ်ားေစရ။ 

 (၂) ေကာ္ရစ္ဒါ မ်ားအတြက္ တစ္ခုႏွင့္တစ္ခုအၾကား အကြာအေဝးသည္ (၈)မီတာ(8 m for corridors) 
ျဖစ္သည္။  

မ်က္ႏွာၾကက္အျမင့္ (၆) မီတာ(6 m)ထက္ ပိုျမင့္သည့္ ေနရာမ်ား(height of the ceiling above 
the protected area) ပုိ၍ အာ႐ံုခံ အားေကာင္းသည့္ အမ်ိဳးအစား(more sensitive type) 
detector မ်ားကို အသံုးျပဳရန္ စဥ္းစားသင့္သည္။ 

၁၉.၉.၅ Spacing of Detectors in Concealed Spaces (အတြင္းရွိ အကြာအေဝး) 
Concealed space မ်ားကို ကာကြယ္မႈေပးရန္ လိုအပ္ပါက ေအာက္ပါအခ်က္မ်ားကို လိုက္နာရမည္။ 

(က) Concealed space မ်ား၌ အေပၚပုိင္းမ်က္ႏွာျပင္(upper level surface)သည္ (၂) မီတာထက္ ပိုျမင့္ပါက 
(excess of 2 m high)  detector မ်ား တပ္ဆင္ထားရန္ မလိုအပ္ေပ။ 

(ခ) Concealed space မ်ား၌ အေပၚပုိင္းမ်က္ႏွာျပင္(upper level surface)သည္ (၂)မီတာထက္ ပိုနိမ့္ၿပီး 
downward projection ျဖစ္ေနပါက၊  beam မ်ားႏွင့္ duct မ်ား(not exceeding 300 mm from the upper 
surface of the space) စသည္ တို႔ေၾကာင့္ detector ႏွစ္ခုအၾကား အကြာအေဝး(spacing between 
detectors)သည္ (၁၀)မီတာ ထက္ မပုိေစရ။   Downward projection သည္ exceed 300 mm (၃၀၀) mm 
ထက္ ပိုမ်ားပါက   detector ႏွစ္ခုအၾကား အကြာအေဝး(spacing between detectors)သည္ 2.7.3.4 ႏွင့္ 
2.7.3.5 တို႔မွ အခ်က္မ်ားႏွင့္ ကိုက္ညီရမည္။ 2.7.3.4 ႏွင့္ 2.7.3.5 တို႔ကုိ မူရင္းစာအုပ္တြင္ ၾကည့္႐ႈႏိုင္ပါသည္။  

၁၉.၉.၆ Detector တပ္္ဆင္မႈ(Detector Mounting) 
Detector မ်ား တပ္ဆင္သည့္အခါ sensing element သည္ မ်က္ႏွာၾကက္(ceiling) သို႔မဟုတ္(roof) 

ေအာက္မွ 15 mm ႏွင့္100 mm အၾကားအတြင္း ရိွရမည္။ တစ္နည္းအားျဖင့္ sensing element သည္ ေခါင္မိုး 
သို႔မဟုတ္ မ်က္ႏွာၾကက္ေအာက္ 100mm ႏွင့္ 150mm အၾကားတြင္ ရွိရမည္။ 

Roof purlins သည္ detector ဆီသို႔ အပူမ်ား စီးကူးျခင္းကုိ အဟန္႔အတား(inhibit the free flow of heat) 
ျဖစ္ေစလ်ွင္ detector ကုိ purlin ေအာက္ဘက္(underside)တြင္ sensing element သည္ ေခါင္းမိုးမွ 350 mm ထက္ 
ပုိမေဝး(not further than 350 mm from the roof)သင့္ေပ။ 

Heat detector မ်ားကို ေခါင္မိုး(roof) ႏွင့္ မ်က္ႏွာၾကက္(ceiling)ေအာက္ solar radiation က်ေရာက္ႏိုင္ 
ေနရာမ်ားတြင္ တပ္ဆင္ထားလ်ွင္ sensing element ကို ေအာက္ေဒါင္လိုက္ အနိမ့္(vertically below the roof or 
ceiling) 180mm ႏွင့္  350mm အၾကားတြင္ ရွိေနေစရမည္။  

၁၉.၉.၇ Arrangement of Alarm Zones (Alarm Zone မ်ားကို စီစဥ္ ေနရာခ်ထားျခင္း) 
Alarm zone တစ္ခုအတြင္း၌ heat detector ေပါင္း (၄၀)ထက္ ပိုမ်ားေအာင္ မတပ္ဆင္ရ။ (Not more 

than 40 heat detectors shall be connected on a single alarm zone.) 
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(a) Unequal slope ceiling or roof                                                          (b) Sawtooth ceiling or roof 
 
 

 
(c) Equal slope ceiling or roof 

 
(d) Louvred ceiling or roof with louvred riser             (e) Ceiling or roof with skylight 

Figure 3 (in part) Design criteria for point-type heat detectors 
Dimensions in millimetres 

 Point-type heat detector မ်ား အတြက္ design criteria မ်ား 
 (က) Unequal slope ceiling or roof 

 (ခ) Sawtooth ceiling or roof 

 (ဂ)  Equal slope ceiling or roof 

 (ဃ) Ceiling or roof with skylight 

 (င) Louvred ceiling or roof with louvred riser  
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(f) Ventilated ridge                                                                     (g) Narrow apex 

 
(h) Narrow ridge vent                                                                  (i) Broad ridge vent 

Figure 3 (in part) Design criteria for point-type heat detectors 
Dimensions in millimetres 

၁၉.၁၀ Smoke Detection Systems  
   Automatic fire alarm system သည္ smoke detector မ်ားကို အသံုးျပဳထားသည့္ point-type ႏွင့္ 
optical beam line-type smoke detector မ်ားတြက္သာ ျဖစ္သည္။ Fire alarm system တစ္ခုတြင္ အမ်ိဳးအစား 
မတူညီသည့္ smoke detector မ်ားကို အသံုးျပဳႏိုင္ေသာ္လည္း သက္ဆိုင္ရာမွ ခြင့္ျပဳခ်က္ရ ယူရန္(approval by the 
relevant authority) လိုအပ္သည္။  

၁၉.၁၀.၁ Spacing and Location of Detectors 
Smoke detector မ်ား တပ္ဆင္သည့္အခါ အေကာင္းဆံုး အာ႐ံုခံႏိုင္(detect လုပ္ႏိုင္)မည့္ ေနရာကို 

ေရြးခ်ယ္ တပ္ဆင္ရမည္။ 

၁၉.၁၀.၂ တပ္ဆင္ရမည့္ေနရာ(Location) 
Detector တပ္ဆင္ရမည့္ေနရာကုိ ဆုံးျဖတ္(determining point detector position)ရာတြင္ ေအာက္ပါ 

အခ်က္မ်ားကုိ ထည့္သြင္း စဥ္းစားသင့္သည္။  
(က) မ်က္ႏွာၾကက္(ceiling) သို႔မဟုတ္ ေခါင္မိုး(roof)မ်ား၏ အနီးနားတြင္ အပူခ်ိန္ျမင့္မား(high temperatures) 

လိမ့္မည္။ ေစာစီးစြာ ႀကိဳတင္ တံု႔ျပန္မႈ(earliest response) ရရိွရန္အတြက္ မ်က္ႏွာၾကက္မွ ေအာက္ဘက္ကုိ 
နိမ့္၍ (extend the location of the detector downwards) တပ္ဆင္ထားသင့္သည္။  

(ခ) Detector mounting height သည္ ၾကမ္းျပင္မွ (၃)မီတာ(3 m from the floor) ပိုျမင့္ပါက အနီးဆံုး အကြာ 
အေဝး(minimum distances)သည္   sensing element မ်ား၏ ceiling ေအာက္ရွိ Figure 8 တြင္ ေဖာ္ျပ 
ထားသည့္ အခ်က္မ်ားကုိ လိုက္နာ(shall comply)ရမည္။  

(ဂ)  Detector အနီး၌ ေလတိုက္ျခင္းေၾကာင့္ မီးခိုးမ်ား ပ်ံ႕လြင့္(movement of smoke) ႏိုင္သည္။ ေလတိုက္ျခင္း 
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ေၾကာင့္ false alarm ျဖစ္ေပၚႏိုင္သည္။ ေလထြက္ေပါက္(air supply outlet)မ်ားမွ 400 mm ထက္ ပိုေဝးသည့္ 
ေနရာတြင္ detector မ်ားကို တပ္ဆင္ထားရမည္။ (Detectors shall not be installedcloser than 400 mm 
to any air supply outlet.) 

(ဃ) Light fitting မ်ားကုိ isolated attachment မ်ားဟု ျခံငုံ၍ ေခၚဆိုသည္။ Light fitting ကုိ မီးခိုးမ်ား 
ေရြ႕လ်ားသြားမႈကုိ အဟန္႔အတား(obstruction) ျဖစ္ေစသည့္အရာအျဖစ္ မသတ္မွတ္ေပ။  Detector မ်ားကုိ 
light fitting မ်ားႏွင့္ နီးကပ္သည့္ ေနရာ၌ မတပ္ဆင္ထားသင့္ေပ။ တပ္ဆင္ရမည့္ အကြာအေဝးသည္ အနက္၏ 
ႏွစ္ဆ(depth of the attachment) ျဖစ္သည္။  

 

Figure 3 (in part) — Design criteria for point-type heat detectors 

NOTE Infrared scans of a building have shown heat pockets at apices of roof structure due to solar 
radiation. Therefore, to obtain effective fire detection, the detectors must be located below these 
pockets 



ေကာင္းထက္ၫြန္႔                                                                                                  Chapter-19 CP 10:2005 

                                                                                                                           19-23 

Optical beam line-type detector တပ္ဆင္မည့္ေနရာကုိ ေရြးခ်ယ္သည့္အခါ ေအာက္ပါအခ်က္မ်ားကုိ 
ထည့္သြင္း စဥ္းစားသင့္သည္။   
(က) မ်က္ႏွာၾကက္(ceilings) သို႔မဟုတ္ ေခါင္မိုး(roof)မ်ားႏွင့္ နီးကပ္ပါက အပူခ်ိန္ျမင့္(high temperatures) ႏိုင္ 

ေသာေၾကာင့္ ေစာစြာႀကိဳသိႏိုင္ရန္(earliest response) မ်က္ႏွာၾကက္(ceilings) ေအာက္သို႔ခ်၍(နိမ့္၍) 
တပ္ဆင္သင့္သည္။  

(ခ) ၾကမ္းျပင္မွ (၈)မီတာထက္ ပိုျမင့္သည့္ေနရာတြင္ တပ္ဆင္ထားသည့္ detector အတြက္ transmitter/receiver 
unit တပ္ဆင္ရမည့္ ေနရာသည္ ceiling line ေအာက္ အနည္းဆုံး အကြာအေဝး(minimum distance)သည္ 
Figure 8 တြင္ ျပထားသည့္ အခ်က္မ်ားႏွင့္ကုိက္ညီ(shall comply)ရမည့္။  

(ဂ)  Beam detector ၏ receiver unit မ်ားသည္ စူး႐ွသည့္အလင္းေရာင္(strong light)ႏွင့္ တိုက္႐ိုက္ ေနေရာင္ 
(direct sunlight)ထိုးျခင္း  မျဖစ္ေအာင္ သတိျပဳသင့္သည္။  

၁၉.၁၀.၃ Spacing Between Detectors for Flat Ceilings 
Protected area မ်ားအတြင္းရိွ flat ceiling မ်ားတြက္  ceiling ေပၚရိွ  အနီးဆုံး detector သည္ 7.2 ထက္ 

ပိုမမ်ားေစရ။ Point-type detector ႏွစ္ခုအၾကားအကြာအေဝးသည္ 10.2 m ထက္ ပိုမမ်ားေစရ။ ပုံ (Figure 4) တြင္ 
ျပထားသည့္အတိုင္းOptical beam line-type detector မ်ားအတြက္ အနီးကပ္ဆုံး transmitter/receiver ၏ 
အကြာအေဝး(distance) သည္ 4m ထပ္ပိုမမ်ားေစရ။ (next transmitter/receiver shall not exceed 14m.) 

 
Figure 4  Typical smoke detector spacing - Flat ceilings(Dimensions in millimetres) 

NOTE - Smoke detector spacing in corridors are the same as general areas. 

NOTE — မ်က္ႏွာၾကက္အျမင့္(ceiling height)  10 m ထက္ ပိုမ်ားသည့္ ေနရာမ်ားအတြက္ (same spacing 
requirements may still be applicable)  သို႔ေသာ္ အသုံးျပဳထားသည့္ detector သည္ မ်က္ႏွာၾကက္အျမင့္(ceiling 
height)  10 m ထက္ ပိုမ်ားသည့္ ေနရာမ်ားအတြက္ အသုံးျပဳရန္ သင့္ေလ်ာ္ေၾကာင္း စမ္းသပ္ေထာက္ခံထားသည့္ 
အမ်ိဳးအစား(type-tested and approved for use in a particular situation) ျဖစ္ရမည္။  

၁၉.၁၀.၄ Spacing of Detectors from Walls or Partitions 
နံရံ(wall) သို႔မဟုတ္ partition ႏွင့္ အနီးကပ္ဆုံး detector အတန္း(nearest row of detectors)၏ 

အကြာအေဝး(distance)သည္ 300 mm ထက္ပုိ မမ်ားေစရ။  
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Figure 5 — Point-type smoke detector locations for concealed spaces with apex and sloping roof 

NOTE 1 Alternate rows offset. NOTE 2 See 2.8.3.7 (c). 
NOTE 3 Lowest row measurement taken from 800 mm height.(Dimensions in millimetres) 

၁၉.၁၀.၅ တပ္ဆင္ရမည့္ အကြာအေဝးကုိ ေလ်ာ့ခ်ျခင္း(Reduced Spacing) 
Smoke detector အမ်ိဳးအစားအားလံုး(all types)အတြက္ ကာကြယ္ရမည့္ေနရာ(protected area)တြင္ 

ထူးျခားသည့္ အခ်က္(special characteristics)မ်ား ရိွေနလ်ွင္ detector အၾကားအကြာအေဝး(distance)သည္ 7 m 
ထက္ ပုိနည္းရမည္။  

 
ေအာက္တြင္ ေဖာ္ျပထားသည့္ေနရာမ်ား အက်ံဳးဝင္သည္။  

(၁) မ်က္ႏွာၾကက္အျမင့္(ceiling height) သည္ 2 m ထက္ပုိျမင့္ၿပီး 4 m ထက္နိမ့္လ်ွင္(greater than 2 m but 
not exceeding 4 m) beam depth သည္ 300 mm ထက္ပုိမ်ားလ်ွင္ interbeam area သည္ 4 m2 
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ထက္နည္းလ်ွင္ 
(၂) ေလလည္ပတ္ႏႈန္း(air changes) 15 ACH ထက္ ပုိမ်ားသည့္ ေနရာမ်ား(number of air changes exceeds 

15 per hour)အတြက္ detector အၾကားအကြာအေဝး(distance)သည္ 7 m ထက္ ပုိနည္းရမည္။ 

Note - ေလအလ်င္(air velocities) 3 m/s ထက္ ပုိမ်ားလ်ွင္ detector spacing ကုိ detector အၾကား 
အကြာအေဝး (distance) ပုိက်ဥ္းေအာင္ ေလ်ာ့ခ်ေပးရမည္။ ပို၍ အာ႐ံုခံအားေကာင္းသည့္(more sensitive) 
detection equipment မ်ားကုိ တပ္ဆင္သင့္သည္။ 

 
Figure 6 — Typical beam-type smoke detector locations for sloping surfaces. 

NOTE 1 — Lowest row measurement taken from 800 mm height applies to concealed spaces only. 
NOTE 2 — Arrangement of siting of transmitter / receiver position shall be in accordance to the 
manufacturer's recommendation. ( Dimensions in millimetres) 
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NOTE - Detector always on side with least slope. Dimensions in millimetres 
Figure 7 (in part) ® Design criteria for point-type and beam-type smoke detectors located at apex of 
ceiling or roof 

၁၉.၁၀.၆ Detector Mounting 
မ်က္ႏွာၾကက္(ceiling)တြင္ တပ္ဆင္ထားသည့္ point-type detector မ်ား၏ sensing element  သည္ 

မ်က္ႏွာၾကက္(ceiling)မွ 25 mm ႏွင့္ 600 mm အတြင္း၌ ရိွေနရမည္။ (shall be not less than 25 mm and 
normally not more than 600 mm, below the ceiling or roof , see Figure 8)  

Optical beam line-type smoke detector မ်ားျဖစ္လ်ွင္ မ်က္ႏွာၾကက္(ceiling) သို႔မဟုတ္ ေခါင္မိုး(roof) 
၏ ေအာက္ 300 mm မွ 600 mm တြင္း တပ္ဆင္ထားရမည္။ (shall be mounted not less than 300 mm and 
not more than 600 mm below the ceiling or roof)။ ပုံ (Figure 8) တြင္ ျပထားသည့္အတိုင္း Atria ႏွင့္ 
သိုေလွာင္႐ံု(warehouse) အနိမ့္ပိုင္း(lower levels) စသည္တို႔က့ဲသို႔ vertical shaft ေနရာ မ်ား အတြင္း၌ 
အပို(additional) optical beam line-type detector မ်ား တပ္ဆင္ထားသင့္သည္။ 

၁၉.၁၀.၇ Arrangement of Alarm Zones 
Alarm ဇုန္တစ္ခု(single alarm zone) အတြင္း၌ smoke detector အေရအတြက္ (၂၀)ထက္ 

ပိုမ်ားေအာင္ မတပ္ဆင္ထားရ။ (Not more than 20 smoke detectors shall be connected on a single alarm 
zone.) အကယ္၍ Alarm ဇုန္တစ္ခု(single alarm zone) အတြင္း၌ smoke detector အေရအတြက္ (၂၀)ထက္ 
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ပိုမ်ားေနလ်ွင္ အကာအရံမရိွသည့္ေနရာ(Spacing for open areas)ႏွင့္ ေကာ္ရစ္ဒါ(spacing for corridors)တို႔တြင္ 
short circuit သို႔မဟုတ္ interruption မျဖစ္ေပၚရန္အတြက္ ေသခ်ာသည့္နည္း မ်ားျဖင့္ စီမံထားရမည္။  

 
NOTE 1 
X = 10 200 for point -type detector                  X = 14 000 for beam-type detectors 
Y = distance in accordance with Figure 8 
NOTE 2 
Infrared scans of a building have shown heat pockets at apices of roof structures due to solar 
radiation. Therefore, to obtain fire detection, the detectors must be located below these pockets. 
Dimensions in millimetres 
Figure 7 (in part) Design criteria for point-type and beam-type smoke detectors located 
at apex of ceiling or roof 



Fire Alarm Systems                                                                                                        ေကာင္းထက္ၫြန္႔   

19-28 

၁၉.၁၀.၈ Flame Detection Systems  
Flame detector မ်ားသည္ မီးေတာက္မွ ျဖစ္ေပၚလာသည့္ infrared and/or ultraviolet radiation တို႔ကို 

အာ႐ံုခံႏိုင္(detect လုပ္)ႏိုင္သည္။ radiation-sensitive cell မ်ားကုိ အသုံးျပဳထားသည္။  ထို radiation (၂)မိ်ဳးကို 
တိုက္႐ိုက္ သို႔မဟုတ္ built in lenses သို႔မဟုတ္ reflector မ်ားမွ တစ္ဆင့္ အာ႐ံုခံ(detect)ႏိုင္သည္။  

Infrared flame detector မ်ားသည္ flicker, size or more than one specific radiation frequency 
စသည့္ flame characteristics ရိွသည့္ မီးေလာင္ျခင္းမ်ားကုိ အာ႐ံုခံႏိုင္(detect လုပ္)ႏိုင္ေအာင္ ဒီဇိုင္းလုပ္ထားသည္။  

Ultraviolet flame detector မ်ား အာ႐ံုခံႏိုင္(detect လုပ္)ႏိုင္သည့္ လႈိင္းအလ်ား(wavelengths)သည္ 
solar radiation မ်ား ကမၻာေျမသို႔ မက်ေရာက္ေအာင္ အုိဇုန္းလြာ(ozone layer)က စစ္ယူ(filter)ထားသည့္ လႈိင္း 
အလ်ားမ်ား(wavelengths) ျဖစ္သည္။ ထိုေၾကာင့္ ultraviolet detector မ်ားသည္ ပုံမွန္အားျဖင့္ ေနေရာင္ 
(sunlight)ကုိ တုံ႔ျပန္(respond)ေလ့ မရိွေသာေၾကာင့္ ျပင္ပေနရာမ်ားတြင္ အသုံးျပဳႏုိင္(generally be used 
outdoors)သည္။ ျပင္ပတြင္ တပ္ဆင္ထားမည့္ Infrared flame detector မ်ားသည္ solar radiation တြင္ 
မပါဝင္သည့္ လႈိင္းအလ်ား(wavelengths)ကုိ မတံု႔ျပန္ဘဲ သတ္မွတ္ထားသည့္ specific infrared frequency bands 
မ်ားကုိသာ အာ႐ံုခံႏုိင္သည့္ အမ်ိဳးအစားမ်ား ျဖစ္သင့္သည္။  

 
Figure 8 — Smoke detector locations 

NOTE - Fire aerosols are transported by means of warm air from the fire source and their vertical 
progress is impeded when the temperature of the smoke equals that of the surrounding air; therefore, 
for high ceilings a larger fire source is necessary to transport the smoke to the detector. For this 
reason, it is necessary for smoke detectors to be installed below the warm air pockets at roof levels as 
indicated by the graph. 

၁၉.၁၁ Miminum sensing element distance below roof or ceiling (mm)  

၁၉.၁၁.၁ Stability and Sensitivity 
Detector မ်ား၏ stability ႏွင့္ sensitivity မေကာင္းျခင္းေၾကာင့္ ပုံမွန္အလုပ္မလုပ္ျခင္း(incorrect 

operation) ျဖစ္ေပၚႏိုင္သည္။ အလြန္စူးရွသည့္ သဘာဝအလင္း(extraneous natural light)မ်ား၊ မီးသီး၊ မီးလုံး၊ 
မီးေခ်ာင္းမ်ား(artificial light sources)မွ radiation မ်ား အင္ဖာရက္ျဖစ္ေပၚႏိုင္သည့္ေနရာမ်ား(steady infrared 
sources)၊ အပူခ်ိန္ေျပာင္းလဲျခင္း(variations in ambient temperature) တို႔ေၾကာင့္ detector မ်ား၏ stability ႏွင့္ 
sensitivity မေကာင္းျခင္းျဖစ္ေပၚကာ လုပ္ေဆာင္မႈမ်ားမွားယြင္းျခင္း(incorrect operation) ျဖစ္ေပၚႏိုင္သည္။  

၁၉.၁၁.၂ Detector မ်ား အကြာအေဝးႏွင့္ တည္ရိွရာ ေနရာ (Spacing and Location of Detectors) 
Flame detector မ်ားသည္ convection ေၾကာင့္ ျဖစ္သည့္ အပူကူးစက္ျခင္းေၾကာင့္ activate မျဖစ္ႏိုင္ေပ။ 

မီးေတာက္(flame)က ထြက္လာသည့္ radiation ကုိသာ အာ႐ံုခံ(detect)သည္။ stratification ျဖစ္ျခင္းေၾကာင့္ flame 
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detector မ်ား အလုပ္လုပ္ေဆာင္မႈ မေျပာင္းလဲသြားေပ။ မ်က္ႏွာၾကက္(ceiling)တြင္ မျဖစ္မေန တပ္ဆင္ရန္ 
မလုိအပ္ေပ။  

မီးေတာက္ပုိေဝးေလ radiation ျပင္းအား(intensity) က်ဆင္းသြားေလ ျဖစ္ေသာေၾကာင့္ flame detector 
၏ အာ႐ံုခံႏုိင္သည့္ sensitivity က်ဆင္းေလ ျဖစ္သည္။ က်ဆင္းသြားသည့္ radiation ပမာဏသည္ မီးေတာက္မွ 
အကြာအေဝး၏ ႏွစ္ထပ္ကိန္း(square)အခ်ိဳးႏွင့္ ညီမ်ွသည္။(Intensity of the radiation decreases approximately 
in proportion to the square of the distance from its source.)။ ၾကမ္းျပင္ေပၚ၌ ေတာက္ေလာက္သည့္ 
မီးေတာက္ကုိ ေကာင္းစြာ အာ႐ံုခံႏုိင္ရန္အတြက္ အနိမ့္ပုိင္း(relatively low level)မ်ားတြင္ flame detector မ်ားကုိ 
တပ္ဆင္သင့္သည္။  

Shadowing သို႔မဟုတ္ blind spot မ်ား ျဖစ္ေပၚမႈ တတ္ႏိုင္သမ်ွ အနည္းဆုံး ျဖစ္ေအာင္ flame detector 
မ်ားကုိ ေနရာခ်သင့္သည္။  

၁၉.၁၁.၃ Fixing of Detectors 
Detector မ်ားကို support မ်ားျဖင့္ မလႈပ္ႏိုင္ေအာင္ တပ္ဆင္ထားရမည္။ တုန္ခါမႈ(vibration) သို႔မဟုတ္ 

ေရွာ့ခ္(shocks)ျဖစ္ျခင္းတို႔ေၾကာင့္  spurious alarm signal ျဖစ္ေပၚျခင္း သို႔မဟုတ္   misalignment ျဖစ္ေပၚျခင္း 
ေၾကာင့္ detector မွ အာ႐ံုခံႏုိင္မႈ၊ system မွကာကြယ္ေပး(protection)ႏိုင္မႈ ေလ်ာ့က်သြားလိမ့္မည္။   

၁၉.၁၁.၄ Outdoor Applications  
ျပင္ပ(outdoor)တြင္ တပ္ဆင္ထားမည့္ detector မ်ားသည္  ရာသီဥတုဒဏ္ခံႏိုင္သည့္(weatherproof)  

အမ်ိဳးအစား ျဖစ္ရမည္။ ေလတိုက္ျခင္းေၾကာင့္ ခါရမ္းျခင္း မျဖစ္ေအာင္ ျပဳလုပ္ထားရမည္။ 

၁၉.၁၂ Installation and maintenance 

၁၉.၁၂.၁ တပ္္ဆင္ျခင္း (Installation) 
Fire alarm system တြင္ တပ္ဆင္သည့္ ဝါယာႀကိဳးမ်ားသည္ CP 5 ႏွင့္ ကိုက္ညီရမည္။ Fire alarm 

system တြင္ fibre optics ေကဘယ္ အသံုးျပဳထားလွ်င္ သက္ဆိုင္ရာမွ ခြင့္ျပဳခ်က္ ရယူရန္ လိုသည္။ 

၁၉.၁၂.၂ Cables and Wiring 

 အေထြေထြသုံး(general purpose) PVC ကုိ insulation အျဖစ္သံုးထားသည့္ ေကဘယ္မ်ားကို အသံုးျပဳခြင့္ 
မရွိေစရ။ အပူဒဏ္ခံႏိုင္သည့္(heat resistant) PVC insulation ေကဘယ္ႀကိဳးမ်ားကို တခ်ိဳ႕ေနရာမ်ားတြင္ အသံုးျပဳ 
ႏိုင္သည္။   SS 299 ႏွင့္ ကုိက္ညီသည့္ ထိခိုက္ပ်က္စီးႏိုင္သည့္ ေနရာမ်ားတြင္ သင့္ေလ်ာ္သည့္ကာကြယ္မႈမ်ား 
ျပဳလုပ္ေပးရန္ လုိအပ္သည္။ (Suitable additional protection for the cable shall be provided at any point 
where they are likely to be  mechanical damage.) 

PVC insulated non-sheathed cable မ်ားကို metal conduit အတြင္းထည့္၍ သြယ္တန္းႏိုင္သည္။ Cable 
မ်ားသည္ SS 358 ႏွင့္ ကိုက္ညီရန္ လိုအပ္သည္။ Rigid PVC conduit မ်ား ႏွင့္ fitting မ်ားကို အသံုးျပဳႏိုင္သည္။  

ေလထုအပူခ်ိန္(ambient temperature) 60°C ထက္ နိမ့္သည့္ေနရာတြင္  ထိခိုက္ပ်က္စီးမႈမ်ား 
(mechanical damage) မျဖစ္ေပၚေစရန္ သင့္ေလ်ာ္သည့္ကာကြယ္မႈမ်ား(suitable additional protection for the 
conduits shall be provided) ျပဳလုပ္ေပးရမည္။   

Fire alarm circuit မ်ားအတြက္ အသုံးျပဳသည့္ ဝါယာႀကိဳးမ်ားသည္ မီးဒဏ္ခံႏိုင္သည့္ ေကဘယ္(fire 
resistant cable)ကို အသံုးျပဳရမည္။ ေျမေအာက္မွ သြယ္တန္းထားမည့္ ေကဘယ္ႀကိဳးမ်ားသည္(Cables laid direct 
in the ground)   PVC insulated and sheathed, armoured and sheathed overall ျဖစ္ရမည္။  
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Fire alarm panel ႏွင့္ secondary indication အျဖစ္ အသုံးျပဳမည့္ repeater သို႔မဟုတ္ mimic panel မ်ား 
မ်ား တယ္လီဖုန္းဝါယာ(telephonetype cable)ကုိ conduit သို႔မဟုတ္ trunking အတြင္း၌ ထည့္၍ အသုံးျပဳ 
ႏိုင္သည္။  

၁၉.၁၂.၃ Conductor sizing 
Cable conductor မ်ားအားလံုး၏ အရြယ္အစားသည္ စံ(standard) အျဖစ္ သတ္မွတ္ထားသည့္ အခ်က္မ်ား 

ႏွင့္ ကိုက္ညီရမည္။ 

 
Figure 9 — Design criteria for point-type smoke detectors in structures with deep beams 

၁၉.၁၃ အဓိပၸာယ္ဖြင့္ဆိုခ်က္(Definition)မ်ား 
အဓိပၸာယ္ဖြင့္ဆိုခ်က္(definition)မ်ားကုိ အဓိပၸာယ္ယူဆမႈ လြမွဲားမည္ စိုးေသာေၾကာင့္ ျမန္မာဘာသာသို႔ 

ျပန္ဆိုျခင္း မျပဳလုပ္ထားပါ။ CP 10:2005 မွ အဓိပၸာယ္ဖြင့္ဆိုခ်က္(definition)မ်ားကုိ ေအာက္တြင္ ေဖာ္ျပထားသည္။  

Addressable system 
 A system in which signals from each detector, call point and/or activating device are 
individually identified at the control panel. 

Alarm indicator 
 A device which by visual means indicates the zone and/or compartment from which an alarm 
has originated. 

Alarm zone 
 A subdivision of the protected premises such that the detection of a fire within it will be 
indicated separately and independently from an indication of fire in any other subdivision. 
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Alarm zone facility 
 Part of the control and indicating equipment which registers and indicates signals(alarm and 
fault) received from its alarm zone circuit. 

Control and indicating equipment(CIE) 
 A component of a fire detection and fire alarm system which controls the receipt and 
transmission of signals within the fire detection and alarm system or initiates other action, 
and provides indication of any warning signals(alarm and fault) received. 

Corridor 
 A narrow enclosed thoroughfare(other than a lift lobby, smoke stop lobby and fire fighting 
lobby) within a building not more than 3.6 m wide and not used for trade or storage 
purposes. 

Extra low voltage 
 Normally not exceeding 50 V a.c. or 120 V d.c., whether between conductors or to Earth. 

Fire alarm device 
 Component of a fire alarm system, not incorporated in the control and indicating equipment, 
which is used to give a warning of fire. 

Fire alarm monitoring station 
 A centre that monitors the fire detection and transmits the signals to the fire fighting 
authority for activation of the fire fighting measures. 

Fire compartment 
 Parts of building separated by walls, floors and ceilings, having an approved fire-resistance 
rating, with openings protected by approved devices. 

Fire detector 
 A component of a fire detection system which contains at least one sensor which constantly 
monitors at least one suitable physical and/or chemical phenomenon associated with fire, and 
that provides at least one corresponding signal to the control and indicating equipment. 

Fire service signalling transmitter 
 A device to transmit signals to an approved monitoring station. 
Flat ceiling 

 A ceiling having a slope not exceeding 1 in 20. 

Main alarm panel(MAP) 
 A control and indicating equipment that controls the receipt and transmission of signals from 
the sub alarm panel(SAP) and all other alarm signals within the fire alarm system or initiates 
other actions and transmits such signals to the alarm monitoring station if required. 

Manual call point 
 Component of a fire detection and alarm system which is used for the manual initiation of an 
alarm. 



Fire Alarm Systems                                                                                                        ေကာင္းထက္ၫြန္႔   

19-32 

Mimic panel 
 A panel which repeats the alarm zone indication in a diagrammatic form. 

Protected area 
 An area of a building equipped with an automatic fire detection and alarm system installed in 
accordance with this Code or an approved automatic fire suppression system. 

Repeater panel 
 A duplicate alarm panel for indication only.တျခား panel တစ္ခုကို ပံုစံတူ ေဖာ္ျပႏိုင္ရန္အတြက္ တပ္ 
ဆင္ထားသည့္ panel ျဖစ္သည္။ 

Shall 
 Indicates a mandatory requirement. (Shall စကားလုံးကုိ အသုံးျပဳ၍ ေရးသားထားသည့္ အခ်က္ 
အလက္မ်ားကုိ မျဖစ္မေန လိုက္နာရန္လိုအပ္သည္။ ) 

Should 
 Indicates a recommendation. (Should စကားလုံးကုိ အသုံးျပဳ၍ ေရးသားထားသည့္ အခ်က္ 
အလက္မ်ားကုိ မျဖစ္မေန လိုက္နာရန္ မလိုအပ္ေပ။ အႀကံေပးခ်က္၊ တိုက္တြန္းခ်က္မ်ားသာ ျဖစ္သည္။) 

Sounders 
 An audible fire alarm device which is used to give a warning of fire. 

Sub alarm panel(SAP) 
 A control and indicating equipment that is located remotely from the main alarm panel and 
having either alarm zone facilities or indicators to show the location of the alarm and 
transmits such alarm signal to the main alarm panel. 

Main panel မွ အေဝးတစ္ေနရာတြင္ တည္ရွိသည့္ panel သည္ sub alarm panel ျဖစ္သည္။ 

 
-End- 


